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PERIODISMO ULTRAMODERNO

I .ciKiticiario» L'inematugrafirn
i‘r>n su propia imagen y voz.
i la realidad que el nnot'iciarii)» de cine. —

e> el

periédico ultramoderno que recog”e la actualidad y la
N'd hay revista, ni periédico g-rafico,
Gracias a esta nueva modalidad dcl

lleva a Isi pantalla,
mas espontaneo y fiel a
periodismo moderno, nos_ es

mas veraz y vivo,

dable conocer los gestos peculiares, el ademan y la voz de ios mas destacados politicos del mundo ; calcular la im-

portancia de cualquier

movimiento o manifestacion popular; presenciar los grandes desfiles militares ; conmovernos

con las catdstrofes que azotan y hacen gemir a la pobre y doliente humanidad.

Conocemos mejor a Stalin,
Had— por lo que de ellos se ha recogido en los
de la biografia y el ensayo politico, en
glo a sus ideas v simpatias.

La cadmara cinematografica, cuando capta

Mussolini v Hitler— los dictadores maximos que marcan

rumbos inéditos a la socie-

«noticiarios», que a través de las informaciones de prensa y aln
los que el autor interpreta la vida y los hechos de estos personajes con arre-

la actualidad y enfoca a t-sos caudillos de pueblos, carece de cerebro, no

entiende de ideologias y sentimientos ; sélo tiene ojos y oidos para reflejar después fielmente en la pantalla la imagen

V la voz que ha captado.
Desde luego que

la cAmara puede dejar de ver y oir algo de lo que pasa ante ella y que el montaje puede supri-
mir parte de* la realidad captada por la camara, no sélo por
sino incluso por preferencias v simpatias cié quien manipula el

conveniencias de ajuste de orden técnico y artistico,
celuloide. Pero de todas formas, siempre resultara

m as veridico y espontaneo efrelato de un suceso cualquiera tomado por el aparato tomavistas jque el hecho por el

periodista v el repé6rter gréafico.

La audacia del ..cameraman» es inconcebible. A veces, tras la busca del éxito para su

«notlciarion pierde la vida.

Pero el atentado politico ; el formidable incendio que convierte en hoguera uno de esos colosales edificios de Nueva

York o Chicago ; el

trando montafias, hundiendo poblaciones enteras,

tros ojos.

De la gran guerra,
loide, gracias al
dolos admirables,
tales, como

sentido profesional del «rameraman»
reflejan ese horror del
i51S imagenes puestas en marcha sobre el

df realidad qge alcanzan varia segln
los oi“ectadoits

la imaginacién vy
impresionan vivamente

periédico, del «noticiario».

portivo. Se

proyectaron varios films de «matchs»

movimiento sismico que estremece y raja
queda registrado en el

la corteza terrestre por cien
.cnoticiario», que

.sitios diferentes, arras-
luego desfila ante nues-

con toda su magnitud y horror, han quedado documentos vivos, impresionantes en el celu-
o repoérter cinematogréafico.
frente de batalla, de
lienzo.

En vano luchan el escritor y el periodista para dar impresion de realidad a sus narraciones y reportajes :

Ningun habién-

de los hospi-

libro de guerra,

las trincheras, del bombardeo aéreo,

el grado

la cultura de cada uno de sus lectores, mientras que a todos
los sucesjas narrados en e! «noticiario)) por mediy de imag-enes, porque han
sido tomados in el momento de producirse y es como si el espectador

No hace miichos dias que en un cine de barrio he presenciado un hecho curioso,

los presenciara, pese al lugar y ai tiempo.

demostrativo del valor como

El programa de ese local de barriada tenia aquella ntwhe un caracter exclusivamente de-
de boxeo, algunos celebrad™*

hace una veintena de afios, como

los del negro Johnson y Cafpentier, campeones d® boxe &1 la época de estos «noj'ciarios)).

Pero dftindp anmibtitd) el
Raer.
peén mundial

imterés Y la pasion

para otorgéarselo al yanqui Sarkey.
inclusci un moinento en que p«irecia que se iban

Ctm menos violencia, pero con
Camera y el fotogénico .Max Baer.
pectadores sonrieron desconfiados.

#r.let,i;, 'y comprendieron,
un contrincante de la

aunque con sorpresa,

estatura del americano, un puagil

idéntica scjrpresa e interés presencio el
La primera vez que Baer envia a su contrincante al tapiz,
iBah !, otro tongo, pensaron. Pero a medida que avanzaban los «rounds» se daban
cuenta ile la precisién y contundencia de los golpes que Baer propinaba al gigante

llegé6 al rojo fué al pasarse los combates Sarkey-Smelinng y Camera-
El pablico pudo darse cuenta perfecta de que al aleman Smelinng se le arrebatd injustamente el titulo de cam-

La gente vociferaba, puesta en pie, insultando a los jueces. Hubo
ii lanzar contra la pantalla para lyncharlos.
publico la pelea entre el gigante Primo

la mayoria de los es-

italiano— en lo que les ayudd el

gi'e la mole de carne que es Carn<ira podia derribarla muy bien
tan habil y rdpido como Baer.

Seguramente que la mayoria de los espectadores de este curioso programa filindeportivo habian carecido hasta en-

tonce.s de una opinién certera respecto a

los dos combates aqui mencionados,

pero que después de mostrarselos el

«noticiario», ya no les cabe la menor duda de que Sarkey no merecio el preciado titulo de campeén y de que Camera

puede ser derribado por un pufo ptitente.

\o puede extrafiar ya a nadie la superioridad del periédico cinematografico
rioridad en el sentido de veracLdad, de impresionar mas directamente y con mayor fuerza al publico.
imagenes en movimiento,
tura y el tL-atro. Algunos hombres de Estado y muchos escritores
la educacion pedagbdgica,

romo arte, tiene una atraccién, con sus
arle eficiente cuando
veraz narrador en «noticiarios» y documentales.

De ahi también, que mal dirigido,
héroes del film

dad de que forman parte,

se dedica a

aunque

PELICULAS SIN HACER

LA IRREAL REALIDAD

~T"0 me daba cuenta de c6mo pasaba el

n Hai-f-.- hace mucho tiempo, puse c-n mi tribuna a un

espectador que, mejor o peor, se hizo oir. Prometi vol-

verle a traer, y sélo una vez, muy parciaknenie. lo consegui. Muy

parcialmente, porque sus palabras quedaron enmascaradas por las
mias. Se trata de Justo Martin.

Es dificil que podamos averiguar su Imea, sus cambin», en toao
ests tiempo, .-\caso nos 50 comunique él mismo espontidneamente.
No seré vo quien le fuerce a ello. Lo Unico de que p--taimos cier-
tos es de q_ue, como entonas, sigue teniendo su ca” ..abierta a
todos los \“entos».

Por el momento, nos conformaremos con algunas
-i hace tres o cuatro dias.

Nos quejabamos de algin aspecto del cinema,
el agradable héabito de estar disconformes,
profesionales de la queja. Y, no sé cémo,
ucir el tema de asuntos filmables. ., -

Me salié entonces Justo Martin como un entusiasta de la irrea.
lidad Procuré pincharle para que se extendiera sobre la cuestion,
en la ««guridad de que, sus ideas, vendrian I>ien a completar mis
dos anteriores trabajos sobre la farsa cinematopafica y sobre Rene

tiempo sin sentir.

Idea™m que le
para no perdw

la suave préactica de
ni cuando, sali6 a re-

N'pfonto vi que me habia equivocado, al verle disertar sobre la

.sobre el periédico tipografico. Supe-
El cine en si,
superior a la que alcanzan la pintura, la litera-
io han calificado de arte para las multitudes, de

de formidable propa”jandista de ideales politicos, de

sea un arte peligroso cuando lleva a la pantalla temas en los que resaltan como
individuos que actian fuera de la ley o que se enfrentan,

intentan desligarse de ella.

sin responsabilidad moral, contra la socie-

M aiko S antos

realidad, para terminar volvieoito jl tni primera impresion.

Escuchémosle, si hacéis el favor:

mNadie hasta ahora ha sabido sacar partido de ciertas situacio-
nes corrientes e interesantes.

Vi.-rd>; Suponte que estas en una bocacalle de cualquier estre-
cha rda: de tal forma colocado, que s6lo veas el escaso transito
de peatoni-s, a través de la abertura de la bocacalle.

Bueno. Suponte ahora que no pasa nadie en aquel
Empiezas a hacer céalculos: «;Quién serd el primero que aparez-
ca por aquella esquina-'» Fijate bien que, ai es un desconocido,
no existe para ti, quedara creado en el momento de ponerse ante
tus ojos. V, en tus suposiciones, haces combinaciones de trajes,
edades, sexos, narices, tipos, particularidades para concluir dicien-
uo: c<\horu pasard un hombre alto, gordo, con abrigo oscuro,
.sombrero, un maletin o cartera en la mano y un puro en la boca;
por lo menos un pitillo.»

Claro que estds seguro de que vas a equivocar. Y te equivo-
cas, efectivamente, para no quedar mal. Pasa una muchachita me-
nuda. .\ la primera impresién te parece desagradable. Luego, antes
de que desaparezca por la esquina de enfrente, acabas por recono-
cer que tiene unos ojos interesantes, o un cuerpo mas interesante
aun : por lo menn.i,, unas pantorrillas de linea agradable.

Preocupado por esta primera aparicion, no te habias dado cuenta
de que eran ya media docena las personas que se cruzaban. Quie-
ren seguirla y no puedes apenas. S6lo te queda una impresién con-
fusa: «(Es posible que existan tantos tipos raros?»

Te pasaras asi qué sé yo cuanto tiempo, admirado de la variedad
de tipos raros y \ulgares que en media hora pueden transitar ante
IU' narices, en una poblacién.

momento.

50 ea eso todo, .\lguna vez tus suMslcioned crean un tipo seme-
ianie a! que aparecerda, entonce”™.- <'No existia, yo In pwsé, apa-
reci6 luego, >ov creador... | n sentimiento de satisfaccion te
sube como agradable cosquilleo desde el estémago, en direccién a
la sareanta. l.lorarias de placer, o algo por el esiilo. Empezarias
a critar; ..jPuedo hacerlo! jPuedo hacerlo! jSoy Dios! (No me
veis? ~*No me reconocéis? ;Soy DIiuw”;~n Dios verdadero!»

N'adie dudaria de que estabas loco. Si trataras de explicar el caso
a alguno no lo jabria comprender. Creeria que eras tan aficionado
a! juego de azar, que tu satisfaccion era por haber obtenido un
nimero premiado... sin beneficio. Y no era eso. TU sabes que no
era eso. Es que, fortuitanente o no, has creado a un sér ; pero
una creaci(jn ai azar, como echando una moneda en una maquina
iT-agaperras de sorpresas, sino como te lo imaginaste...

Entonces, te sientes duefio dcl mundo y, por vez primera, el
n.undo deja de parecerte vulgar, para ser un lugar maravilloso,
donde puedes sobre los demas, sin necesidad de coaccionarlos.

No siempre sucede asi. En la mayor parte de los casos, nn pa-
sas de sentir extrafio todo aquello: Todos aquellos personajes de
comedia, pues de comedia te parecen, no son verdad. Es un direc-
tor de escena que, detras de los decorados que son las casas, hact
V lanza mufiecos caprichosos para sorprenderte y admirarte.

Empiezas a dudar de la realidad del mundo. Sélo td existes,
e.spectador pasivo de las caprichosas \eleidades de un desconocidc
animador de marionetas.

Vuelves a tierra, si pasa una cara conocida:
amigo, un simple conocido, un individuo con el cual te has cru-
zado media docena de veces. Estos seres rompen el encanto, al
hacernos reconocer nuestro ambiente, Y, cuando estad roto, es di-
ficil volver a edificarle, por entonces.

No creas por eso que las caras conocidas sean dificiles de «ex.
plotar». Nada de eso. Pero se hace mejor cuando tienes delante
unas cuantas juntas. Entonces si. Haz la prueba en una reuni<Sn
de amigos, si los tienes; de tu familia; de tus condiscipulos, si
eres estudiante; de tus alumnos, si eres maestro.

Yo lo he probado muchas Veces con mis hermanos (son sélo seis).
Cuando estamos reunidos en la mesa, sobre todo a la luz dej* l1am-
para eléctrica, me paso la major parte del tiempo sin fijartife en el
detalle, .\lguna vez, se me ocurre pasar una ligera revista, y mi es-
tupor es enorme. Creo conocerlos bien, uno por uno, pero, todos
junto.i, Vmirados desde detras de la leatidad, me parecen... no sé...
un conjunto de rasgos... sin personalidad..., pero orando por im-
pulsos distintos, cada uno de forma particular y diQrente, No me
fé explicar con facilidad. Lo cierto es que no que hacer, si sol-
tar Ib carcajada, o caer en un éxtasis de pasmo.

No se te ocurra dar demasiado trabajo a la cabeza, jlorque ter-
irmurds por no saber déonde la tienes. La cosa nias insignificante
t(; parecera incomprensible,

,;Por qué cae la piedra? La gente vulgar cree que es muv facil
) muy comprensible que caiga la piedra: ..Porque pesa)). Te deja
c.-mo estabas. No te dice por qué tiene peso. Encontraria incom-
piensible que la piedra -se quedase en el aire, pensaria en un mi-
lagro.

Yo, a la inversa, si las piedras y demds objetos, se estuvieran
quietas, sin caer faltarles apoyo, sin reaccionar, sin arder, U
comprenderia perfectamente. ;Qué necesidad tiene la no accién de
ser explicada? Lo precisa la accién, que es el término positivo.
(También !a no accién, el reposo absoluto, la nada, la muerte; no
comprendemos la muerte cuando estamos en movimiento.)

En cambio, esas gentes se admirardn ante la radio, el gramo-
fono, el aeroplano v el dirigible. Y, todo, (por qué? Porque hasta
hace unos pocos afios no los habian visto. Como dentro de treinta
anos les j)arecera perfectamente ..comprensible» que un avién o
globo vuele, que hable el altavoz, que se trasmita la imagen a dis-
tancia. Lo comprenden. No comprenden nada.

Paso porque no se admiren de la caida de la piedra. No tendrian
escasa faena en tal caso. Se ahorran quebraderos de cabeza.

No acepto que se admiren de los inventos modernos.

51 es solo su ignorancia lo que tratan de poner a salvo, tanto lo
es en un caso como en otro. Si es la rutina 10 qu« las hace creerlo
sencillo, quédense en buena hora con sus limitaciones, muertos,
autématas.

Sabiendo que la piedra cae, que los cuerpos reaccionan y cam-
bien de estado, sabiendo diez o doce cosas mas, es facil explicar
la locomotora y el teléfono, la radio, el motor de gasolina y el
cine; la luz eléctrica y las fuentes luminosas de la Exposicidon;
la radiogoniometria y la trasmutaciéon de la materia, Pero, ¢(por
qué cae la piedra?

No quiero decir por eso que no me expligue las maquinas e in-
ventos variados que funcionan en el mundo. Con todo y podei
razonarlo matematicamente, o fisica o quimicamente, me quedo
sir. satisfaccion.

Veo una locomotora, y e.mpjezo a mirar en todas partes en bus-
ca del hombre que, con una manivela, hace Ir a los émbolos para
delante y para atrds. ;Coémo sabrd el vapor por dénde ha de ir.'
Y, aunque le corten uno? pasos y le dejen francos nin>s, /cumo
sabe él que hade pasar‘por los abiertos? (Por qué con su poten-
cip no se rebela?

I"na planta que crece es motivo de sorpresa para mi. ;Cémo de
Csto (el suelo) puede salir esto otro (la planta)? La toco y me ad-
miro.

Un hombre que piensa ; un artista que crea. Todo es incompren
fible. .S6lo es comprensible el no ocurrir nada, aunque también
.seria absurdo.

(Y un nifio que nace? ;Do6nde estaba antes esa criatura? No
se como las madres no se vuelven locas de admiraciéon, de pasmo
y, ¢qué sé vo?, de ousto,

Y todas las mujeres andan tan tranquilas por el mundo, a sa-
biendas de las maravillas dolorosas que les han de suceder. Como
andan los artistas y los hombres de ciencia. (Pero méas me sor-
prendo de lo material, tangible, que de lo inmaterial, maravilloso
liertaniente, pero explicable por su misma sencillez aparente.)

Pero... ;para qué ir tan lejos? TU comes, y tu cuerpo solo, auto-
maticamente. distribuye y aprovecha el alimento.

Pienslis ; u\'ov a mover un brazon. Pero como simultdineamente
decides: ..No le moveré», fl bra/o se queda quieto. Hasta que al
fin decides, con muy poca voluntad, el ponerle en accion; y el
brazo se levanta o se ba a, o se dobla; se contraen los dedos. Loco
de estupor, miras a tu braxo; .<,Es mio? ...No, noes mio. ;Qu@®
hace aqui ésto?... Es otra perss>na, puede golpearme. No; estoy
seguro, no puede pegarme, me obedece. {Ah! Me obedece. Enton-
ces tiene una razén servil que le hace comprender que yo le man-
do... pero si... si yo no le mando. Sé6lo quiero. Y él, cuando quie-
ro. se mueve. No me pregunta.)) Te vuelves loco de una vez, y de
é-ta vas a parar al manicomio mas proximo.

(Por qué? ;Para qué? Todo porque no ves al hombre moviendo
la maquina, al mismo tiempo que ves cuanto de maquina (jy g*®
maravillosa!) tiene el hombre.

Figdrate ahora todo eso en el cine. El mundo reducido a una
apariencia fantasniai e incom|)rensible. No cadtico, porque el caos
no lo comprenderiamos tampc«o. Reglado, ordenado. El espectador
se ve imposibilitado de comprender aquel orden, aquella» leyes qu*
lo muelen, a pesar de estar simplificado, o por lo mismo que {8
simplificacion nos hace aparecer en su total desnudez la dificultad
de comprenderlo. Lineas, sombras, movimientos.»

Y, figurdndomelo, dejo a Justo Martin, dudando de si, efen"
Vilmente, estaria haciendo opo.siciones a ingresaren un manicom*°)
o si seria el Gnico hombre cuerdo que hay <n el mundo.

un pariente, un

Ambrio M**

La mas deliciosa bebida L a mejor agua de mesa
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TEMAS BREVES

Trompetazo de alerta

v .nidt-nria cada dia méas el auge y desarrollo de In industria

del cinema t-n nuestro pais, origini'mdosc con elli la crea-

cion de bastantes entidades que. en mayor o menor escala,
se dedican a la produccion de cintas cimmatograficas. Ks de agra-
decer que nuestros capitalistas se vayan convenciendo de que una
de- las industrias mas productivas entre las nimu-rosisimas en que
se desenvuelve la actividad humana, es, sin duda alguna, la crea-
dora de films nacionales, por el ansia natural y explicable de la
masa que acude a los cinemas de encontrar que en ellos se pro-
yectan peliculas confeccionadas de acuerdo con nuestro peculiar
modo de s<-ntir y, sobre iodo, d« mas facil comprensién por su im-
presion directa en espafol.

Toda industria nueva provoca el empico de numeroso personal
puesto al sen icio de sus exigencias para con el publico, y espccial-
mrnte ésta de la cinematografia arrastra tras de si la ocupacion
de infinidad de obreros de los méas \-ariados oficios. Parte principal
de ellos, la constituyen los artistas que intervienen en la interpre-
tacién de los distintos personajes que luego vernos moverse en ia
pantalla, exhibii*ndonos sus lacras y sus debilidades, sus sentimien-
tos y <us reacciones ante los diferentes ]>roblemas que el argumen-
tista ha forjado para deleite o educacién moral del t>i)ectador. ~ a
esos artistas, envidiados y enaltecido' por el pueblo en méritos
a sus actuaciones en la pantalla, se les hace objeto de un trato
en exceso riguroso y hasta a veces tUiri), en la forma y tiempo de
duracién df su trabajo.

No sé. ni me importa para el casu, el modo lédnio se conduce
en <l extranjero la regulacién del trabajo de los actores y actrices
que al cinema d(*dican sus actividades. En definitiva, cada palo
gque aguante su vela. Si fuera de nuestro pais han encontrado la
féormula regula<lora de ese trabaja, tclice- ellos. Pero aqui, en
Espafia, todavia andamos, rontn Di6”enes. buscandola con la ayu-
da df un candil.

La< entidades que financian el rodaje de peliculas, han encon-
trado lina desorientacién total en la mayoria de las personas que,
como lo> artista® que en ellas trabajan, se ven obligados a man-
trniT estrechas relaciones con las misma», desorientacion con la
cual se estdn beneficiando en evidente perjuicio de los que igno-
ran que existen leyes qu<' regulan el trabajo en sus tnéas vanadas
formas, algunas de las cuales deben ser tenida> en cuenta por uno”
y por otros al dar formato contractual a dichas relacione».

Bien se me alcanza que nuestra legislacién social no ha creado
ninguna disposicion genuinamente aplicable al régimen de trabajo
en la industria cinematografica, jior cuanto el legislador acostum-
bra a ir casi siempre a remolque de las exigencias y reivindica-
ciones que los diferentes gruj)os de trabajadores van poniéndole al
paso. Pero, por similitud, jjuede y debe aplic.'irse a la indu'iri.
cinematografica aquella obra legislaliva que, como a minimum de
aspiraciones, tiene conseguida la clase que se \e forjada a "i\ir
de su trabajo, en garantia de que no pasara a convertirse en una
indquina mas pue.sla al servido de cualquier industria.

Conste que mis palabras ni> van diritiidas a! blancn de la crea-
cién de situaciones de tirant«'Z entre- los .-lementos que han puesto
y ponen su esfuerzo personal o su dinero en el crisol donde se
estd formando una de las fuente' de vida mas poderosas de las
hasta ahora conocidas en niu siTo pais. SGlu aspiro a que mis pa-
labras lleguen hasta aquellos que pueden y deben dar solucién le-
gal a manifiestos abusos que -e estdn cometiendo con los actore-
y actrices que actlan en el cinema, fiaciéndoles trabaj.ar en con-
diciones y bajo contratos que ni siquiera desprendin de .su conte-
nido un leve conocimiento de lo qu<' es el sentido de la equidad.

Creo que el tema merece la atencién de lo.s pixleres publicos, por
lii envergadura que ej cinema est.d adquiriendo intre nosotros. ~ o
lanzo desde estas paginas un trompetazo de alerta para que lo re-
lujan aquellos a quienes mas interesa la resolucion del problema.
Pero presiento que mi sonoro alerta no ~a a encontrar el eco que
seria de desear. No obstante, tenga presente el lector que los avi-
sos suelen ser solamente tres..., y que luego viene el arrastre. Por
mi parte me lavo las manos en e-te a.sunto. Que, después de todo,
es la mej(»r man”~-ra de salir con bit*n de alli donde no I* llaman.

R mmindo Villas

TINTURA
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APUNTES

PARA

UN ENSAYO

EL ARTE MOVIL Y PROFUNDO Y EL ARTE

QUIETO Y SI

El orden académico. — Las ideas, callejuelas. — La re,ta en ja na.
turalesa. — EIl imperio de la cun’a. — EIl zig-zag, eaniiitu cere-
brol puro y libre. — D6nde nace la lhjea, comepto ideot”; " \K --
Las baset delesnables, .sjustentacién de conocimieiilo. — J*s ta-
ras del arte escénico. — 4rt« puras. — Carpinteria del teatro.
— rontribucicn del espectador a la formacién del concepto d'
lugar de ja escena. — Lo fiimti‘iiio. — EIl arle en In humano. —

artes y jai bellezas que no podremos nunca cunocer.

Dejemos para mas adelante lo de que el cine »ea o no arte ; art®
puro. Sigamos, en la marcha de las cosas, un orden natural. Na-
tural ; no académico. Lo académico, como viejo, va también ca-
mino de sus Ultimos suspiros. Imponia, con sus métodos y normas,
ui. desprecio para las ideas callejuelas que se apartaban del pro-
pésito principa!. Propdsito; no idea. Quiza haya contribuido a que,
en tales callejuelas, se pierdan ias mas felices.

Imponia el cerebro la pauta de la recta, que es la linea que me-
nos suele darse en la naturaleza. La menos natural, pt>r tanto.
Cuando crefamos haber hallado el concepto de la recta en la su-
perficie de los mares tranquilos, la observacion, méas dttenida, des-
cubre que se trata de una curva. La ciir\ it imi>era <;n el L'niversu.
La recta es, por tanto, mdas que nada, una concepcioii terebral.
hija de un primer error de los sentidos Y e-- el mismo cerebro el
que la derrota. Tenia que ser asi. El movimiento tiende a la cur-
va EI proceso cerebral, movimiento, habia de inclinarse a ella.

Claro es que la recta pura existe en la naturaleza. De lo con-
trario no hubiera sido posible fundir su concepto. En las critaliza-
ciones, por ejempki, v casi exclusivamente. Pero como su expre-
sién es la menos general, en ia misma mi-dida la acepta el cerebro
como pauta. Ha de tenerse en cuenta que la crista izacion pode-
mos decir que es hija de un cataclismo. En términos generales y
amplios. Lo menos natural, dentro de su naturalidad rondicionada.

Por ello nosotros vamos dejando que el cerebro funoione siguien-
do un camino que tiene sus zigs-zags, llegaremos a la meta con
la ventaja de haber visto todo el ptanorama de elaboracién de ideas.
Todas las ideas que el panorama nos sugiera. De ahi esta incohe-
rencia que, en el orden académico, parecen seguir nuestros pensa-
aiientos. Y hemos hablado de 2a linea, haciendo absi-accién de que
se trata de un concepto ideal. La linea no existe. Existen las super-
ficies que no pueden darse aisladas. Cuando se cortan, crean la li-
nea por insuficiencia de nuestros sentidos para percibir las nuevas
superficies que el corte engendra. Y asi hasta el nicrocosmos. Hasta
el electréon, nuevo e insospechado Cniverso.

Di- modo que la insuficiencia de percepcién humana, siempre
rectificAindose a si misma, ha creadu unas bases de sustentacion
del conocimiento tan deleznables, que los ma< firmes edificio-*
fundados en ellas se desvanecen, a diario, como el humo de un ci-
garrillo, a! menor soplo.

-\l acabar la curva de este zig-zag de ideas, \olvernos a ver ante
nosotros las bases en que se asienta el arte escénii<i. P.dabras ;
emociones hijas de ellas. Limitacién de lugar por ficciones que obli-
gan a esfuerzo ]>ara creer en -?u realidad. Falta de luz natural.
Necesidad de romper la accién para saltar en el tiempo. .Metamor-
fosis de personas para llenar la variedad necesaria de_los tipos pre-
cisos. Cooperacién di'l genio escondido que sopla la inspiracién en
forma oslensible. .\uxilio externo, y visible, de la musica. Sepa-
racion arbitraria de actores y espectadores. Utra>* meno.s impor-
tantes y que no necesitamos de momento, pero que quizad vayan
apareciendo cuando convenga echar mano de ellas.

De la palabra, nada hemos de afiadir a lo dicho. Con todos .sus
defectis hemos de aceptarla para todas Itis relaciones hu-manas,
incluso las artisticas. No hay otra forma de relacién y el confusio-
nismo que lleva el teatro es’el que siembra en la vida misma. Por
ello, tot as las artes sin palabras son mas puras y méas limpias. Ca-
bria, quiza, deducir que el teatro, mas que un arte, es una extra-
rrelacion humana y psiquica de arte. Pero quéde-se esto para mas
adelante.

Deciamos que las artes sin palabras son mas puras, bn electo:
La fintura, la mdsica, la escultura, dan un rasgo y dejan a ios
cerebros libertad de expresién sobre él. Cada uno reacciona ante
ellas de un modo peculiarmente propio y distinto. Cuando la afi-
nidad en las resoluciimcs de tal problema se da de un modo cons-
tante <-n muchos cerebros diversos sobre un plano general de ideas,
ha surgido la obra maestu. Tlay una armonia de vibraciones «-
rebrales, de tono anélogo, que componen una sinfonia de emocion-

iESPECTACULAR!.**
iFANTASTICO!.**
i INTRICANTE!

NO DEJE]:DE
ADMIRAR EN

N LEJANIAS

Las liras de muchos ner\ios aislados y diferentes, que se ignoran
de un modo total unoa a otros, han dado la misma fiuta. No cabe
mayor éxito.

.Algo anéalogo, que no igual, d teatro. Naturaknente. De lo con-
trario no podria estimarse eomo tal artt. Pero su procedimiento
estd méas cefiido a resortes d> conocido resultado. Ha de fiar mas
en la palabra que en la accién, por limitacion de lugar. Y hay
muchas palabra», frases entrras, ideas hechas, que dan un reac-
tivo de emocién previsto. Teclas de un piano, no hay mas que po-
i.er el dedo sobre ell.is para obtener la nota esperada. -Mecitfiica.
En las demads artes, si ti .irii-ta hace uso de unos compases ya
Usados, de un rasgo \isio antes, de un tono de color que no le es
propio, de im reflejo d<- luz muy utilizado, se dice que la obra no
es original v se derrumba su presiigio Por digo una intuiciéon cla-
ra, del dominio de todos, ha creado la frase de uCarpinteria del
teatro». Deja en tal pumo de ser arte puro para entrar en lo» lin-
deros que enmarcan un oficio.

Por io que hace a la limitaciéon de lugar, lodu lo que se estacio
na pierde vida al perder mo\imienio, Y el lugar, no renovado fre-
cuentemente, es lo que mas se esuciona, la que mas cansa, lo
gque mas tiende a la muerte. Esto no seria tan grale si el lugar
juera, en el sentido <le cosa \iva. Pero no In «s. Es. porque el es
pectadur tiene el héabitu de hacerlo. .M espectador «e le dan, en la
escena, unos elementos visuales falsos, para que cree el lugar de
la accion. Pero él ha de forjarlo, pvirque «yufii<i no es mas que un
remedo, una imitaciéon vulgar, muchas veces desafortunada. Que-
<ll totalmente excluida la lejania y reducida la extensién a térmi-
i.os constantes, falsos, sin valor real positivo y firni*-~. .Monotonia,
por lo 'menos. El esfuerzo a que se obliga al espectador es mayor
todavia. Ha de crearst a si mismo panoramas de los que no se
I~ dan los menores elementos. El lugar de accién, pobre siempre,
ha de estar riKleado, en la imaginacién de los espectadores, de los
otros lugares <I* situacién que, légicamente, hay que suptrner que
I>enmarcan en el espacio.

Todo esto se traduce en una Ir.sli- realidad. En la de que el es-
cenario, cirmo tal. no cuenta ap«-nas. -Aparte el primer vistazo del
espectador, la e«cena, el decorado, <leja de existir. La atenci<m se
aparta, naturalmente, de lo muerto, piira ir a la vida que late en
loy personajes. La prueba categi'irica, aplastante, es que »e pres-
cinde del decorado, se le su'iiiuye por cortinas, y el resultado es
idéntico ; con ventaja relativa, dentro de lo quieto y muerto, para
esta Ultima forma de situar la acciéon. La imaginacién del especta-
dor, de un modo ii otro, ha de poner una parte vital en el des-
arrollo de este arfe.

¢(Puod<' detlucirse de aqui que si prescinde de tal elemento es
porque lo supi-ra v, por ende, no lo necesita? No. Kste argumento,
din todo su briij6. es falso. Que lo necesita es indudable. Sin el
n ¢ es posible que el gesto quede subrayado hasta ia comprensié n
méas perfecta, relativ.-imente. Que el espectador lo cree es necesa-
rio. La verdad e», pues, que no puede prescindir de él y que, no
obstante, no sabe ni puede ponerlo totalmente de su parte en la
medida necesaria que el arte exige. La colaboracion ajena reduce,
por tanto, el valor propio de csle arte, en cuanto a expresién indi-
vidual de belli-za.

Se nos dira, quiza, que tiKio arte nece-ita de la réplic.T humana
del espectador. Nada menos cierto. Equivaldria a suponer que,
sin lo humano, no habria iM'lleza en lo natural o en lo artistico,
si anlhos conceptos puetien separarse, lI'na expresiéon <le arte plas-
tica cualquiera, seguiria siendo bella aun cuando desapareciera la
humanidad parlante de sobre la tierra.

;Se quiere mas? Puis lo hay. \firmeramos que seguird_ siendo
arte aun la modalidad mas psiquica de él. ;Caniji el ruisei't'T
Canta. Su melodia le complace, aun en el sentido primitivo. Me-
dida de complacencia, de placer, no puede ser sélo la en

sentido restringido d” e«ta Ultima palabra. Medrada estaria la
naturaleza con tan pobre concepto. E ayuntamiento de Ips sere<i
irfimos no tendria razén di- ser. La mdsica, en su sentido mas
puro, mas perfecto, seguiria siendo. A qué hablar ya, des”és de
esto, de ia forma, de la plastica, en su sentido méas amplio. Los
colores con que se adorna el macho de faisan, el pavo real, la for-
ma armoniosa <* su luminica cola, no tendrian \alor algun”®i. »
lo tienen. Mucho mas pura él, su hembray su prole, que |iara nos-
<itros, que no podremo- nunca adentrarnos en el misterio de su
<splendente belleza.

\T\rhni>iiki, .\nnz»R
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Una emocion en cada
fotograma. = Todas las
pasiones en un mundo
de ensuefio y pesadilla.
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inaturalmente!



iv(iKR traviesa

(Jtiiie W ithers), chiquilla (k'l pnub;Y).
-lenipre st* uucucntra metida en lios. Cuando ,no esta
ayudando a su tio Rvx (O. P. Hciikii;! a s;ilir de al-

fuii aprieto, esta faltaiulo a la escuvla. K1tio, im actor, unti-

iiluo injérprete de las clasicas obras de Shakespeare y que se
i-DCiientra ahora en la miseria, no (piiere trabajar de cextrau
eii el cine, porque dice (jne seria denigrar sii arle, pero sin
embargo, se pasa la vida bebiendo en el café de la esquina.

Un dia, sin embargo, decide ponerse a trabajar cuando un

<4

til) verdadero y que
Dan

ie prohibe
sa’e en defensa de la chica,

mencionar méas sU nombre.

|jero todavia se encuentra
muy liajo el dominio de su mujer
su propio hogar.

Dan saca al Tio Rex de la carcel y k) Ikt\a a sii casa.
Cuando el viejo actor ve lo bien cjue estd Oinger, finjc ale-
grarse de halierso separado de ella y jiarte a toda prisa. | n
auto lo cstrojK-a malamente. Al salir dei hospital ha {>erdido
la memoria. Dan

para poder imponerse- en

lo busca por todas partes.

Jana Wilheri, ~racieia e inteligonte nifta de nueve aAos que (nt«rpreta para U Fox el personaje central del film «la reina del barrio».

liolicia lo amenaza con mandar a Oingcr a una de las insti-
tuciones del Estado, puesto que él no puedo mantenerla. Se
coloca de pregonero de lui cine barato, pero citando un <lia
su jefe trata de convencerlo a (pie le dé a sus pregones un
giro mas sensacional, Rcx, ofendido, le rompe un cuadro en
la cabeza al hombre. EI resultado ; una multa de treinta do6-
lart-s o treinta dfas de céarcel.

Para pagarle la multa, Ginger roba varios articulos en una
tienda ; es arrestada y llevada a la Corte Juvenil. La acau-
dalada y joven sefiora Parker (Katharine Alexander) per-
suade ai juez (lue i»onga a (xinger bajo su custodia, para asi
[>oder tener, a mano, material auténtico para su nuevo hbro
de psicologia infantil. . . s r-i e

C.iuger es llevada a la casa palaciega de los Parker. EIl jui
cioso Jackie Searl, un perfecto caballerito. y rnistress Parkei
son bautizados con ingeniosos ajwdos por Cfinger. Confun-
diendo al principio a Dan Parker {W aiter Kmg) con un sir-
viente, la chica deposita en él toda su confianza y se gana
la devéciAa del infeliz y joven esposo _ n

\ nnstrcss Parker le cuesta muchisimo trabajo educar a
Ln dia le dice a la chica que su Tio Rex no es su

t'.iiiger.

El milagro se realiza. Ginger se convierte en una nifia de
la mas esmerada educacién, mientras que Jackic se transfor-
ma en un perfecto tarambana. Dan va recobrando sus de-
rechos.

En una reuniéon en la casa de Jos Parker, en la cual se lee
y discute el libro de mistress Parker, Ginger oye que se re-
fieren a ella como una reformada. Furiosa, agarra el manus-
crito del libro y lo arroja el fuego.
Jackie huye de la casa.

Los antiguos amiguitos de Ginger la

abiertos,

Luego, acompafiada de

reciben con brazos
|>ero el jefe de la {tandilla le toma antipatia a Jac-
kie, antipatia que resulta de una pelea en la que sale triun-
fante Jackie, desjmés de recibir una gran paliza. Los Parkers.
aterrorizados, andan buscando a los chicos por todas partes.
Jackie y Ginger se han refugiado en la casa del viejo actor,
que, auntiue débil todavia, ha recobrado la memoria. Alli los
encuentran los Parker, quienes, durante el curso de la opi-
para cena que ordenan para celebrar la reunién, solucionan
sus dificultades y le dan a Ginger totlo el crédito j>or ha-
berlos cambiado de una pareja infeliz y arrogante a seres
de genuincs sentimientos que han aprendido a ser felices.

FICHERO
DE

POPULAR
FILM

DIRECTOR ARTISTICO:
IQUINDO

-

PROMOTOR:
R. RICKARD

Ficha n. 109

Joagquina Taurat

FkKa n. 110

Carmen Domén«ch

Ficha n. 111

Finita Cabaniltas

Ficha n. 112

Manuela Herrera



Jetta Cendal, unc«

gr«n tragica france-

sa que imputo en

Hollywood su arle

hoy olvidado, y en
aquel enionces. ad

miradoy aplaudido

actrices de

TODAS PARTES Jx & g jLC a S

de o

los afios de la guerra grande comenzé el des-
artiile el eineima HaHeno, creciendo en tuda su intg-
gritlad mientras dur6é la matanza en sene, y ternnnanOo
n orir al pon' tiempo de terminar agm-lla.

Tres 6pcM-as s<i pueden distinguir con gran facilidad en el des.
.nvolvimicnto de 'm produccién italiana ; una primera i*piica en
que se copiaba servilmente ia producciéon francesa, reproducien-
do sus comedias intrascendentes. Miw ~Tsonal es la segunda
.'poca de fastuosas reprixUicciones histdricas, entre las que cabe
citar &l i.i"hrUius». que logré sobrevivir a aquel periodo ; tam-
bién iKxlriamos acordarnos de la primera version de la novela di
Sienlvievicz: "Quo \’'aeis?... que, segun Kernfmdez (.'uenca. e?
mii\ -uiferior a l:i segunda.

Pero ninguna de esas do.s épocas nos interesan en este mo.
ment6. Traiamos ahora de la tercera, mas imixirtante, porque
crea una nueva modalidad ci-iematogréafica.

Fl cinema se habia estancado en su-s primeros tiempos en la
version facil d<' iximcilias, fi'ibulas, cintas cémicas de grosera
ccimicidad. reproducciones de lemas histéricos, en los cuales lo

cLe>

Greta Garbo, la divina, sequn frase lanzada a
publicidad
de M. G. M.. mUna orlginalisima actriz drama*

que ha conseguido ser inimitable...

los cuatro vientos por la oficina de

era todo el conjunto espli'ndoro.so, cintas policia-
cas, etc., sin abordar grandes temas dramaticos.

Perft las grandes pasiones pidieron su puesto
bajo el sol, v nacié asi la tercera época italiana
ron Francesca Bertini, Lyda Borelli, Pin» Meni-
cheli. Maria Jaci>bini y otras damas”™ Vimos asi
itTosca», nNellv, la bailarina de la 'laberna le -
gran, «Historia de una miijern, «El camino de la
luz», (cAmor cojoD y otras muchas obras de ca-
racteres comunes que- hov nos parecerian terri-
blemente falsas, pero que se hace preciso recono-
cer que, en el continuo tejer y destejer dcl
limo arte, eran un gran progreso pora aquellos
llemjx>s de tanteos. Todas tenian por base un.
gran amor y las amarguras tjue sus protagonis-
tas habfan de sufrir por causa de él.

Fué famosa «La Dama de las Canielias»,
version de la célebre obra de Dumas, hijo, pro-
tagonizada por Franresca Bertini y (iusta\n
Serena.

Tengo delante en este momento varias foto-
grafias de aquellos tiempos y oiros algo poste-

ui-n li's quf S" [nii'ftcn ver a tuda- t-Ma:. arifk-p> qin’
Iii Vcniii-. rn un;i a Pina Mi-nichi'li. la gran tréagica ita-
dana. ni uno de- >ii> cann'UTI"tiri>y I.niuy i-ararteri>licii») gestos.
Pups Pina Mi-nii-hfli tenia un inL-onfiincliblc. perM>n:il, s;
«idemiis, riertamentf, achatar n;allipl>‘'-, deftilo» a la a<-iuacio'i
minemaloKréafira de entonro-.. hemos de rcomi>cer. i}{ualmi'iitr,
Ljue aquellas artillas eran perionah'aima-. Kran nuiy ariciiuiada’
i las i>o-.tura' (orzadas, fuc-ran languidas o filramAtira--. pero
enian cada una su> maneras propias de hacer, distinjjuiéndo»*'
ii-rfectamenli’ unas de titra”.

En fl pii- de una fotojirafia de Mariu Jacobini si- li-f; uMaria
lao.bini. una de las primeras figuras de la cini-matognifia ita-
miana. trac en sus ojos, en la esci-na di- "l.a casa rli* .-ri~ta'm""™"a

vision de U) que puede ser, a truvi- de un gran lemperamen-
10 lirti.stico, el dolor humilde, su();ieante, el dolor que subsi-
gue a una cat/istrofi' interna que sea como el derrumbamien-
lo de su mundo interior...»

"\lgLinos afios después nacia con Theda Bara la iivamp» o
vanipir*'sa. como gustéis ; tipo un lanio unilateral y tor/a-
di, pero que nos ha dado ocasion para conocer posleriormen.
te a actrices del talento dramaéatico de lireta (iarbu y Mar-
lene Dietrich.

F.s bien conocido el hedié de que (JreUl nacié el 18 dc' sep-
tiembre de Kstocolmo, niiVs pr<'cisamentc en el na-
mero .V de la calle Ulekingeganlen (jvaya nombnrito!).
*Naturalmente, su apellido no era (iarbo, sini> (iustafsson.

.Saltemos unos afios y un gran espacio. Dejemos sin men.
ciunar la lahur cineraatogr.-ifica eurojjea do (irela fiarbo en
i<La calle sin alegria» y otras cintas.

En julio de ups (hace ya diez afios), embarcab.i Cirela
tlarbo con diraccién a .América, en compafia de Stiller, hra
entonces, (ireta aha, mas bi<'n gruesa, y no excesivamente
bonita. flevaba en el bolsillo un conirato con la
y se instal6 en Santa Monica, en las cercanias
Angeles.

Unos meses mas tardo empezaba la filmacion de i<El ti>-
rrecntef). Después de varias dificultades, de las cuales no era
la menor ej perfecto descom>cimiento en que (ireta se bailaba
del idioma inglés, la pelicula fué terminada y estrenada.

Todos tuvieron que inclinarse ante el t.'denlo de su pro-
tagiini.sta.

Hmpczé a subir su fama y su cotizacién. Si la uvamp»
nace cun Theda Barri, como ya dijimos, adquiere su forma
definitiva con <ireta (iarbo.

Sera lamentable qu<' .se haya deformado el talento inti>r-
prctativo de la gran estrella sueca, oblig/tndolu a intervenir
siempre en los mismos o semejantes paiK'les, pero no es
pcistble negar que es una de las mayores artistas de todos
cis tiempos y que hac/> una auténtica creacién de cada uno
do los personajes femeninos, que son tocados por su varita
nidgica ; es decir, encarna<los
por este portento de actrii*.
Hurante mucho li<-mpo se

tle Los

Ann Harding, una “ran
actriz dramatica del cine-

ma contemporaneo... Tal

Marlene Dietrich, mujer admirablemente dolada

vez la de mas fina
sibilidad...

valor del film

sen-
Un verdadero

yanqui.

para las expresiones dramaticas y cuyo arle opo-
nen muchos al de Greta,
con mas posibilidades que a la gran actrii tueca.

creyi- que no habia pi'sibilitlad de hallar nini;unii actriz mediana-
mente rapaz de hacer la competenci.; a I.; en-.i’ i Unica ; soberana
del gém-rti.

Hasta tjué punto se equivocaron los que asi
mos a continuacién.

Alla por el tiempti en que <jreta liiirIMi filmaba
i<HI hesiin... Pi-ni inAs vale que nonos juiela:;!: U:!

' . crevi-ron 1" vere-

iiTeniaciénn y

En tii-inpos del ctne mutiip m m .inta-
culos (itulo-s originales eran <iTragodi<- «lei Li-i» u, -Venus ini
I'ra;kii. iclch Kusse ihre hand. madaim-'i. ftc.. en o - m - inir-r-
venia una actriz en la cual apenasm- fijé nadi.. Kr.i<li* hji aeiri/
llamada Maric-r.i' Di'-trifh y habla naridn enHir'in * i- de
(rtubre de nin?.

francaica Seriini

en «Od«<t«>, tu altima
oroduccian para d ci*
nema. {Quién no re-
<'ucrda a la Bertlnl?.-
Toda una eicuala al
servicio dci cinema

Soberbias actitudes.
IOh latragedia vista por
un pueblo de temorcsi...

Mana Jatobini

Otra gran actriz del
cinema italiano. Mas
serena en sus gestos
que la Bertini pero
con idéntico cancep>
to del arte cinemato-
qrABco de aquellos
dias, afortunadamen-

te dados al olvido

Pero llegé \'on Sternberg
a filmar on Alemania "KI
Angel Azul... Y buscaba
una actriz que no dcsento.
nara del protagonista Kmil
Jannings. V hall6 a Mar-
lene Dietrich,

Parece cuino si con este
ki hubiéramos ya dicho li>-
do; V hall6 a Marlene Die-

trich. Basta recordar su
c.irrera de éxitos: «Ma-
rrui‘cosii, «Fatalidadi;, «KI
expreso de Shanghai”...,

ya en .Nmérica.
Muchas comparaciones
se han efectuado entre
.Marli'ne y (jreta, sin que
havase podido determinar
cual de ambas vale mas,
por el simple motiio de
que Nno es mejor una qui-
la otra. Quiza (ireta en-
carne* mas a la perfecciéon
sus papeles. ])oro .Marleni’
tiene ma.'! fle\ibilidad, qui-
z& por nu estar todavia de-
formada por muchos afos
de labor para adaptar.se a personajes do muy diferente psicologia.
Lo cierto es que tan grande es la una como la otra, y la segunda
como la primera: son distintas.
Podriamos citar a unas cuantas vampiresas de segunila mano,
Pero mas valdrd que lo dejenms para otro rato m”is oportuno,
Tratemos ahora de otras mujeres, que dentro del mismo género
de la tragedia, han .sabido levantarse a alturas no menores.
Podriamos hablar de Jctta (ioudal, jX'ro en u”ie mumenlo tengo
pocos datos de ella, y pienso hacerlo otro dia.
p;i arte <je las grandes tragicas italianas, fué heredado por una

(c )

Illian Gish, otra qran actriz norteame-
ricana de ayer... Tal vez la mas huma-
considerandola a veces na de todas por pertenecer a una

escuela apoyada en la serenidad.



UNA NUEVA PRODUCCION NACIONAL

i i.KCc.ioNF.s Capitdlio, dospiii-s del éxito de «Sor An-
S ruai', e ha lanzado a una nueva realizacién. nKlI

secn-to dp Ana Marian, basada en un arnuiwnlo
Ufi novili-ita Rafael L6opez de Haro, o interpretada por
los ini>m(K prntagonistas de uSor Angélica», l.ina Yi‘-
j>re>s y KittTin de Si-ntmenal, con los que colabora Juan
de l.anda. el artcir espafiol que logré un éxito iniemacio-
nal con l« version es|>afii)la de nljl prcsidion.

Si tencmo,-. en cuenta que ia direccion del film ha .Nido
encomendada a Alberirh. cintmatografi'.ta hecho al arte
y a la técnica cinemaiogrAficos en los estudios de la Me-
tro (ioUhvyn Mayer, en Hollywi>c)d, podremos esperar que
ol -iejilundo film de esta iitana conquiste parecido éxito
al conseguiilo tiin el primero.

Hemos sei®uido con interés la realizacién del film, que
ha «.ido hecho en los estudios Trilla-l.a Riva, v estamos

ri

SAMUEI GOLDWYN

presenta a

con ANN SOTHERN. ETHEL
MERMAN, BLOCK & SULLY y

las bellisimas
« GOIDWYN GIRLSH».

Divertida y espectacular comedia
musical, que narra las descomuna>
les aventuras del saladisimo astro
de la pantalla por tierras de
Egipto, entre momias y bellas
huries, con hilarantes incidentes,
espléndidos numeros de

conjunto y pegadizas melodias.

E(c*nii finalei «n marAvilleio Taehnlcolor

Film diitribuido por

Los Artistas
Asociados, S. A.

que se estrenara simultaneamente

en eICAPlTO L de

MADRID, y en et C O LI -
SEU M, de BARCELONA

IG5 MI5TR
RSCCIRDCHI

«EL. CIUICO

|1 Secre(o de AnaNanr

conv<-n<'idos de que no hn regateada nada para que
el fiwn llegue al mercado con las mayores fiarantias. Iji
decoraciéon, de Burgos, es un verdadero al.Trdu artistico
rara vei conseguido en prpporcioni'S tan soberbias en nin-
gun otro film de los que hemos visto rociar en los estu.
dios espafioles-

En l!a pagina i'freo'mo-i a nuestros I<"Ctores cinco fo.
to|4r;ifias de este film, que va a ser presentado muy en
breve y que, segln nos cuentan, constituird un motivo
de orgullo p.ira la produccién nacional.

Enamorados do! cine y deseosos de que la indusTria
nacional encuentre su verdadero cauce, mis nlcfiraria que
csta> esperanzas que se tienen puestas en ‘-»te film s"
con\i<Ttan <n una realidad digna de toda dase ile elogios.

fili'rsta (f



Una «ccena dal film >Avenlura OrientaU,

que ton

de

Ibérica Films,

del

protaqonistat Colmiro Ortas y Aurora Garclalonio.

PRODUCOION  NACIONAL

Tret fotoqrafiat de «<Amor en maniobra»',
Mariano Lapeyra que noi pretenlaran

fiim de don
en breve At

lantic Film, marca que te ha encarg«do de lu distrlbu*

clon en la peniniula, a excepcién de

la reglén Norte.

Otra de las peliculas que ha
rada: «La hija del penal»,

de

IA «cHORA CIFESA» EN UNION RADIO MADRID

Pété cenm*rnorAr lc de U Két* f «l tricuifel d* «NobUza la pri.
mera «diterj na<ioo*l orfanli6 «im =Hor» «nU eloilcréfone de UniOA BAdid. en
Madrid, en la que tomaron p«rte deSUc*do« efemcnles de U einematoqraf** neeiencl. En

|« foto *per«ce Vicenle Camaov», Conseiero de Cifew,rodead» de lesestrella! Hary del
Cermen» Séliea "éret Cerplo, Raquel Rodri*oi Blanc« Neqri, Ragquel Meller» Rieevdo Naficx,

Juan Garcia, Antonio Vko. Migvel Lige«o, los directores tenUo

Perojo, Horian Rey
V Cduardo G. Mardo y otroi de«Ucado« elementos de U

entidad y de la emisora

L aks A C T U A LI

Raquel

juntado Benile Perojo para el

realizado Cifesa para la actual tempo-
que dirige Maroto e interpretan Carmen

lucio, Blanca Negri y Antonio Vico. He aqui dot escenas del film.

D A D E S D E c 1

Rodrigo, Roberto Rey y Chsrito Leonis, tret figurai del

nuevo film de Cifeca -la Verbena de

Asistentes al banquete ofrecido pov Clfesa a»usart»&U$ vy

Fuente U Reina» Madrid, para festejar
baturra-y «Rumbo al Cairo*.

colaboradores en
los ésllos obtenidos con «Nobleza

En el grupo ~Muraa todas las perlei det elenco
de dichas producdonef. presididas

por Vicente CaMAov*. CoAseleco de
entidad productora y distribuidora.

la

FE S A

elenco que ha con-

la Paloma-.

Entre los films nacionales que distribuird Cifesa, se cuen.
ta también el film de Elias, «<Rataplan-, interpretando sus
personajes centrales Anloftlla Colomé y Félix de Pomet, A
este film pertenecen las dos escenas que cierran la pagina.
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\ no -e ri'.'pcia ni j shiikt'i-ponrp. KI riiii- In invade icido. | na noche de O'tp oiofio fui a j'rr'-'nciar b}

Y rl .-irino de la nueva pri>Uuci'U'ii <lc i Br<ithf-r>, nSueiio ili- una ni' he dt \fr;in<>'i, tGdapl.i-
ic.n lie la ubrii <iel mUmo ni.nibre del gr;in dr.im.Uurgu ITli;lés. Krn ima nm-ht- .ilic. .-.iSiJa.

[lara i-l <'irenu ™ la |)aiilalla <le una obra f.iiUji>liv.>.
\b- \o\ a dormiiii, jx'nié¢, had'-ndii ia-,c .inii>0 a la ennrme canlidr\d d<* proptfjanda qu* me habia m~e-
® ii'i. - i-me-iv.'nu. Iiirtjue para (".i;! pcliiula la ra-a Warner de.sarrolicV el indxinm de --u lapafidad pu-
en M-rdad, niiuha-. j«rMmas ;;:-.idiuiiliidtlaria. \ ..unio M fiikran a preMnciar un rsi>fv'ldeulci

Iitigril~uU.

Yo iba lun un pin» de ruri<i>id.id. 1Vro mi mi' dormi v he ahi va un meérito que r?. prei-iM) olorgar a
mail.i, nii me dormi porque me p.irit:m - ivr.'»p<-ti(iiMi haierlo en un c-.triTiii > ante un film dirigido

izi;r r-r- pipa d<- la prt~.entiK'ion ee..rniia qui- rs Ma\ Ri-inhardt, .sino jmrgin' m<- entretuvo y iiw dejo im
tanto aMinibradi). A'omhrado ilr que tale» faniahia.-. )a® hubi<-ra pr> M-neiudii inipavidii y ha”~ta eun conten-

«-'n'ii-ntc.
Si, porquf <-'ta i'lira de- SIKike-;peare, ira>ladada al Ijm/i> Minoro, iiimu la reoordar.-i vi I~rtiir 2i ha leulo
il .(Olor inf>I(", liMla d™l -lufio d> uniw rnamorado- i-n -1 . -'n donde al ea'T la noihi- ap.itvi'n I
t
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Mi<key Rooney, un «Pu<k» maravilloso, un diablillo flue lodo lo tergiversa,..
Aniti louise. uoa Titania blanca y rubia que per.ee amatada en l«na y... en

lentejuelas

\E AL HABLA NUEVA YORK

“SUENO DE UNA NOCHE DE VERANO",
EN UNA NOCHE DE OTONO ‘(%o reco

o . \uarte de la formidable t.Vnica, la direccién es la clave del iWitu de (.Suefio de una nm-he de ve
[cnladu, por los i.-licul.. su-n,. -l- una noche de verano., no €s una i>ellculaque se af.Tre a b 1 iio> I'na duda me asalta. No ha sido '6lo el famoso pn~luctor aleman Max R.-mhardl gqm'n la ha
realidad a is-» r de que se na dado por aceptailc. im- «Icine e~ n'alidad. No liencinnumerables ® im-  yjrtiicio También figura el nombre de Williara Dielerle. ;Hasta dénde ha llegado Dieter c y ha ein-
bios do d<Toracién, de fondo, concradiciendo la «'peen- <ic que el cine <s movilidad, vanacnm de ts< - iH-/adi. Reinhardt o dénde ha terminnado Reinhardt y ha entrado Diet.-rle.” Se dice que la parte <s
flas v pai-a”s. Tikios k.s per-onajes . Najjeran sus papHe-, y sin embargo Kxlis estan en »¢ l«" nica—lo mejor— e debe al .ileméan v a Dieterle la parle naturalista y la diccum. l.a diccién tambion
contravmlen_do la esc_uela d_e qu,- el «_:me es el Cfmlpo adecua_do para el actor sobrio y sutil, hl ar”u. juega 'U importante papel en el nuevo tilm. I-i« personajes se B&§t&R SXBFE%HGS gn lenguaje de Sha-
mmemo no tiene la ni.-nor importancia, en o,«sicion alpredicado de 4'~ ™ ‘despeare que equivale en nuestro idioma a recilar versos de lL.npe de vega. No (i>do el mundo sabe
>v La musica desemp.iia en esta pelicula principal pap<'l,ch la que da ei tono. <tambi nu y ti ele .litar versos do Lope de Vega o de William Shakespeare. Sea cual fuere la parte due ambos directo-
vacién ; pero por E?hl S,- d|(_:e_ qqe la musica en las p.'hcula® e> un acompafiamiento ra" n< - res havan lomado, los dos han cumplido magnificamente.
K-, pue-, la pelicula anti-iH-liVula. la obra <n donde twlos los n Y esx. uue a Reinhardt se le hubiera i>edido méas. Reinhardt en Alemania y aqui mismo en -.sla-
\i(rltn rn positivu? > los quy -ion p<)sUlvo™ en aqui sun ni*p'ilivew. ~“No cf'e n I'nidos en especldculos li-atrales ha hecho cosas fabulosas. Todavia no nos liemos olvidado de
merece v.'r-.e un tilin --n donde el revc-r*o .-s el anverso y viceversa?

o*AT7 '5

la revelacién de «Suefio de una noche
de verano», un muchacho de diez afios.

hadas v duende- v cr>rren una juerjiuecita etirea-
campi'stre, en Li' que Knninan por participar, en
-lu‘iii», los niorlal-'- que fiabian ido al hosqu-"
Kn primer luf;ar, la p<lkiilh estd hecha con una
iiVnica admirable. Unas cuania- niiilas daii“ui sobre
un r.-iyo de luna. Otras -e Cv.nviirten en arboles. Bot-
naii,'c'l liil.-iii.l. r-. lL.Uiu-. Cagneyl, s, dc-pierta con
cal.. de asno. \ ukjo ello, para agregar a la lanta-
sia, aderezado con musica de Mendel.-.sohn. \ la cinta
que dura tres horas.
V >0, que pen.saba dormirme, salgo encantado.
TiKia'la pcliiulii un encantamiento, l.os pir-o-
n.ijo dialogan rn vt-r-o, y esto que pareceria inad-
misible en 11 cinc, accian y realidad, como no fuese
en broma, como lo hizo Jardiel Poncela --n «,\n-
gelin.i.i, resulta en <cSueiio de una nitche de vera- . ’
neii. natural v auccuado. Por fortuna >e abu.-.a muy -l
e,,.Ci. ilel didlogo. Ti«lo <S mdusicr., dan-:a. movi- q
mientos, gestos, apariciones.
Han transcurrido muchos afio» desde que lei por |'U
Gltima v</. los cuentos de Calleja, pero ahora, en
.sta n<K-he de ou.fio, yo los vei.i cobrar vida con el
hada madrina, el espiritu del mal, «nomos \
demds personalidades de lo» cuentos de nmos. IUrc
li verdad. Diri que, ensimismado en el desarrollé!
de la fielicula, vo <ne acordaba bien poco de 'nic
Shakespeare y en cambio me acordaba mucho uil
nn mentis viejo Calleja. . .
F1 resultado es el misino. Kl .-«pcct.ador. m-ensi-
blemenle, como Illevado en andas de . nsueao. po K V
de la realidad que le r.Klea y s.- ha.- n.no o ».e h;c:-
espiritu. Probabh-mente, la gran virtud d. Su< im
de una noc-he de verano., en el cinemat(_’)grafg, lon- \
>iste en tr.-.sladarnos de nuevo a lo, siete ti <K'ho
afios de edad. ;-WIlas nifiez, divino ti-soro., que

sN,
dirfa remi-dando a Rubén. N O |
Suefio de una n.K-he de verano., es en v.-rd.d

un milatiro. El iiliu‘Kr<' de poder absorberse en uu
pelicula que contradice los principios hasta aqui sus-

..y con cabeza
de borrico y todo
le ama Titania.

Ml milasron, in la que i-onveriia li“*o .’l i.-atm .'h una i-aKslral. Pi-n» e< difieil en >) cirw ronveriir li>do e’
teatro en que m- piuyeela la [)elieula en un bii>~«ir «a..mindo. Sefiore>, no hay que mxr <k-nu'»jad«) «
No qui r. iii.-,.. hai'er de Max R**inhardl vina «"«{wcie d»* dnofrolf wu|K*ri*u"

1,05 aeiore-i de mSn#*rifi d*. una no<'h«* u«- iniu> nt> >iin 1f- « .. - gi»* lkli»> 'onoc<*iiui'. ile otras peliculas,
Dick Pi)\vial. Jamii 'v'r.fm-y, Jih' K. Hrovvn, \i-r... Tia>dale, J>-an Muir, \nita luuii'e, Victor Jory, -ino
rncama> iiino> nuevas. Como m 1p> hui ' ‘.In un yolietazn. hubieran pasado a mrjur vkla y r*nire>;iran
lunvortido- <n Lv>ander, Hotiom. FliU'. .i " i. !lil«'na. Titania, Obenm. De ahi que part-zca un sue-
fio con toda ex.iciitud «Suf'iiti dt* una niH'ne IU- v. rano 1.klo" lo-» i>i-r-.iin.ij.m» identifican con !a obra y

en cuanto alguno quiere sobrepa-.;.;'f un pogqiiilin para <<atacar su pirMinalidad,como le ocurr*- a ('ajine>.
hay qiM' sr*fialarlt' con <I dedo : ‘ler  «'» el qut* quierf -.alir d* la obra>>. \ en el ftirki» no” alri~ranios
que en el transcurso del flkii le pongan cabe/a de hurro. Y no s« <-nfade el actor, porque -i- Ir.ila ile un
sueno, Y con cabeza dt- borrico y todo le ama l'iiania.

Por si no fiHra la evolucion tle e-.ta i--l-jicula por lis ra/oncs apuntadas, cabe otr.i rAi-laci<-n.
yue no acaba unii de reponi-isr de tanta novedad, vanio'. I.i r*nelai-ibn e-. la del actor d<' diez afii>s Mic-
>V RiH'ney, que ha,-, un "Puck' nlaravilo-.o, un liablillo que lodo lo tergivcr-a ii.ira go/ar de su ino-
i-i nle In:vid.~d Y << niiuhnchito de di'/ ano» el qu" ii*ne <a [H-rvonaje dr

/
ti
ir

...después de un golletazo regresan
convertidos en Lytandoty Herminia.

una niche de verano.., el que mas habla, el que 'o
interpreta mejor, el que nos hjie<- olvitlar que esta-
mos encajonados en una butaca y nos traslada con
la imaginaciéon al bosque encantado.

V a todo eslo el espiritu de dun (iuillermo Sh.i-
kespeare rebo-anle de sati«faceién. Por lo menos debe
estarlo. Su obra ha sido trasladada a la pantalla con
una fidelidad po«'o acostumbrada en los pr<Kluc loi.
de peliculas. 1.0 han rer.petado. h) han venerado, h.is
ta el extremo que en Inglaterra, que i-st.nban so-
liviantado-, antes del ¢-;:eno, volcaron epitetos de
entusiasmo una vez vista la obra cinematografica.

Ks qgiK' al fin entran i-n raz.".n lo- productores o
van aficionando a la buena lileratura v respetan las
obras de fama consoli<lada? Dios quiera que lean
mas y jueguen menos al itgolf».

La |x-licula, aclamada jHir kis criticos, Unlavia nn
ha llegado en Nueva York al gran publico. Se ex-
10l.e <n el t.-atn. Hollyvw.«>d a catorce p<-s<ta- "
hut.va.. ILi-ta ahi santo y bueno. (Pero qué pa-
s,iid cuando llegue a los b.-irrios piK-o p«x'ticos esta
joéticn cima? lisa e» la incégnita que prewupa a
oi productores. Y (treo<upana a cualquiera que

como eiios hubiera g.-i-i....Io0 millén y m.iii.i d.- diV
lares en hacer ..Suefio de un.i noche de verano».
Porque seria verdaderamente triste que » que-

dase in un suefio.

_ « Nueva York, octubre.

...hadas y duendes
se «erren una juer~ue-
cita etérea campestre.



k '>s hallainos, desde ios coini«n2n> tic *»u' film, eo la in.'n

n absurda y mezquina civaclia quu el fnui burixTralico }

bancarii haya podido crear. lI)<w banqueros... como mu-

chos banqueros. Unos empleadillos, romo todos los empleados r.u-
tiiiarins y limitados que «n el mundo han sido,

El desdichado Carabci, a quien desput®s de iwsar el dia sumando
intemiinables columnas de dfras todavia-le ha quedado tipmp»>
para enamorarse, pretende casarse, y naturalmente, como tras un
absurdo siempre se nos ocurre un.i locura, tiene la osadia de soli-

de que el .lumentii de salario habia -;idi> denegado.

Un iToss-country sabrosisimo organizado por los banqueros, para
purificar, de torcidas apetencias, el aima de sus subordinados, es
ganado fjloriosamenti! por Carabi-1, seguido de un p<Tr<i irritado
y cruel que queria devorarlo, se viii injustamente despedido y des-
prestigiado.

Carab«'l se convirti6 en un himbre sin <«ntrafias. ji‘arabcl iba a
-ser un malvado! V' mem» mal que una gentil persona, también

EL HALVU~ADO CARABCL*

Anlofiita Colomé y Antonio Vico, en ana etcena de e*ia produccién nacional deUfilmt,

basada en lanovela

del mi*mo tilnlo de W. Fernandez Flore*, dirigida por Edgar NevUIle. Cierran la pagina dot eicenai del film.

citar un pequefio aumento de su reducido salario a sus patronos.

Carabel tenia vocacién de héroe. Casarse con una muchacha
acaramelada, que tocase como una pianola y supiera convertir un
portier en un traje para las fiestas, era un ideal a la altura de
cualquier contable sin fantasia, pero cargar, ademads, con una sue-
gra como dofia Nieves, era anular las hazafias esforzadas y el
valor temerario de un Barbarroja.

Pero Dios, que vela por la vida del mas pequefio insecto, salvd
a Carabel de tarpafio aisparate, desh”endo la boda al anuncio

descorazonada, también injustamente perseguida, iba a su lado a
emular sus proezas. Carabc! y (lermana iban a aterrorizar al mun-
do con sus fechorias.

Los Falaces suntuosos, las fiestas sociales mai distinguidas, se-
rian ahora el glorioso campo de operaciones de nuestros héroes.

;Qué crimenes horribles, qué osadas fechorias serian capaces de
realizar el antiguo covachuelista y su peligrosa amiga?

A este esquema hemos de sujetarnos, pues ninguna otra cosa
conocemos del film cuyo secreto nos sera revelado por su estreno

ANEVA

del

film

de
Eutebio
Ferrer
“La
mujer

y

el
deporte-

un
fotograma
de
“Octnbre",
de

Jnan

Roin



Anna lee, la bellf.
sima «itrella de la
Gaunnont « Britifh

ej achialmenle una

de las meiores ac- _
trices ingiesas de n
la pantalla, y llene /

asegurado un por>

venir brillante en
el arte <inemato*
grafico. Su aclua-
cion ton )aek Hui-
berl en «jQue vienen
ios camellos!», ta colocé

rapidamente en (irim«ra

fila, y después ha des-

empefado papeles impor-

tantes bajo la direccién de
Victor en «first a Girf* y
también en «The Passing of

the 3rd Floor Back», peiicula

dirigida por Serthold Vier-

tel, con Conrad Veidt en «lI

papel principal. Anna Lee,

riones en Irlanda, v una vez fué a caballo, completamente sola,
figurara en breve como es- desde Dublin a los lagos de Kiilerney, regresando encantada de
trella de varias peliculas loj. campesinos irlande-.es, que cordialmente la alojaron en sus es-
cuyo rodaje prepara la tancias. ~ i
célebre marca britanica. Anna I._ee acabg de desempe_nar |mportantes_ papeles en las pe-
luulas ((First a girlu, con Je”sie Matthews (director, Victor Savi
lie), y «iThe Passing of ihe Thirt Kloor Back», con Conrad Veidt
(director, Berthold Viertel). Un ataque de apendiciti» y la opera-
cV>n correspondiente—sufridos ambos a los pocos dias de contraer
matrimonio i'iin Robert Ste\enson, director-:i-si>ciado de (x'liculas
(laumont-British—Ila privanin de actuar en otros films impiirtan-
te«. como ciLos esrai<ines», <n el
que debi6 aparecer ion Knbert Don.it:
past'i el rodaje de esa pelicula, n<i en el
estudio, sino en un clinica de Londres.
"\nna Lee ha buscado uno de los barrios mas interesantes <ie Lon-
dres para fijar su residencia. Vive a orillas del Tamesis, ca»i en
frente de la Torre de Londres, en ima casita atildada y limpia que
ri nirasia ron las barcazas del rio : una cailta Gnica en l.ondres.
estaba a punto de hacer un viaje al i-onstruida en 1712, en tiempos de la reina Ana, sobre los cimien-
Extremo Oriente. .Alli fué novia .Anna tos de una taberna llatnada kEl sombrero del Cardenaln, que fué
l.,ee de un marino, primero, y después fiimosa cuando vivia Shakespeare y que seguramente frecuentaria
de un militar. KI marino la salvg de el gran dramaturgo inglés. La rasa ha sido habilmente amueblada
WT apresada por piratas ihinikK, qu« por .-Knna y su esposo nBob», con arreglo al gu.sto moderno, abun-
at.Hcaron e! buque en el cual navegaba por el .Mto Yangsto; el dando en ella el cristal y el cromio, las superficies de un solo color
militar defendié su domicilio durante el apogeo de los disturbios y el alumbrado indirecto. Asi, la mesa de escribir de la estrella es
chinos, cuando las ametralladora-, las bomb.-js y los bandidos atiie- toda de cristal, las bibliotecas estdn a ros del suelo, y a través de
nazaban la seguridad de las inglesiia.s jovenes y atrayentes. la ventana rectangular se divisa el movimiento del rio y e! trafico
Al regresa, do «us viaje». ,\nna 1/-e volvié al teatro, y ai poco de canoas y remolcadores: y por encima de las gruas del muelle
NNA LER. la bellisima es- tiempo st* dfria*! a la pantalla. De este arte tenia ya .ilguna expe- y de los grandes edificios de la City, surge la mole imponente de
trella de la Gaumont- riencia, pues habia dcse(iipefin<io un papel principal a méas de otros la cipula de la Catedral de San Priblo y las torres de todas los
British, actualmente en mt-nos importantes, Su primera pelicula con la Gaumont-British templos construidos en fjindres por el grdn arquitecto Sir Chris-
los albores de una carrera que fué <jQué vienc-n los camellos!", y <n ella compartié el papel de topber VVren. _ )
promete ser triunfal, inicié tem- est'rella con Jack Hulb»>.rt. tiran parte de ese film fué nxla(_jg en En el salén, la chimenea d'e campana acuaa la antigledad verda-
prano en la vida real las aventuras que después ha repre~ntado Egipto, y cuantos trabajaron en él hablan todavia con entusi.ismn dera de la casa, pero la repisa de la chimenea estd coronada por

en la pantalla, pues a los catorce niib. se escap6 del colegio para
unirse a una compafiia de circo que pasaha oor la ciudad de Mnids-

lone. Anna es hija del rector «p
li» parroquia protestante de Ightam,
pn el bello condado de Kenc, y pr;-

-sume <le nn tener odad,
de fecha exacta en que cumplirla;
nacl'i a las doce en punto de la n<i-
chc. entre el 31 do «ticicmbre de 1911l
y el 1 de e»nt-ro de 1914. De pequefii-
ta, fué a la Unica escuela para nifios
que diriifia su padre; mas tiirde fué
«n\iada a un cok'gio de .>efioritas, y
de alii se fug6é con el propésito firtni’
de consajjrar su existencia al arte es-
cénico,

El circo nii tardi> en verse privado
de los servicios de esta jiivi-n ambi-
ciosa e impulsiva; Anna fué captura-
da y devuelta al estableciniient»* donde
cursaba sus estudios, del que .olié di-
finitivamente un ano después, tras un
altercado con la Directora, que no
compartia sus opiniones sobre la con-
\eniencia de adornar las paredes del
dormitorio con retratoi de Ivor No-
vello y tiary Cooper. Una temporada
tn jna escuela de declamacién fué
el preludio de au debut en el teatro.
Asi emjwzé ‘u carrera profesional.

AAnna parecia estar a la vista del
éxito cuando cambié de plan y se de-
cidi6 a ver mundo. Con esti- noble
anheic> re c'oloc6 como dali):i de cont-
piifua <lc iinj« sefiora adiniTada. que

p<ir ciirece’

nicos y actores, .\unque
padecia una temperatura
eW ada, Anna los cuid6 a
todos, ayudandoles a re-
cobrar la salud. Cuando
mejord ella misma, salia
de noche a cazar chaca-
les, y eran tales su de-
treza y pericia a caballo,
que los oficiales ingleses
de guarnicién en EIl Cai-
ro le regalaron un riffle.
Escal6é la (lrdn PirAmide
por una apuesta, consi---
tente en una caja de bo-
tellas de champagne, que
seguidafnente repartid
entre sus compafieros.
Montar a caballo es el
pasatiem po favorito de
*Anna l.ee. Cuando esta
en Londres, sale (i>das tas
mafianas a dar una ga-
lopada por Hyde I'ark,
montando un corcel. «Tip-
toesii, que en varias oca-
siones se ha visto obliga-
da a vender, para hacer
frente a una crisis pasa-
jera. pero que invariable-
it"ente volsiii a Tioinprixr,
y que hoy tiene aM'gurada

Ea bellesa del cutis se obtiene usando

-~gua salicflica, vinagre y

GREHA CENOVE

Tabdon y polvos

i'na \ida feliz hasta el término de aus dia». Suele pasar sus vacri-

T~erolina

de la abnegacién y ei valor demiatrados por la bellisima estrellita
en el desierto, cuando la fiebre hl7o presa en la compaifiia de léc-

i1 c i s )



CHA DE PRODUCCION DEL L M

DIRECTOR: José Luis Saenz de Heredia. — OPERADOR: José Maria Beltran. - ARGUMENTO Y GUION: Neme-

sio M. Sobrevila. — DECORADOS: Espinosa y Sobrevila. - JEFE DE SONIDO: Antonio Roces. — DIRECTOR DE

DIALOGOS: uUgarte. — AYUDANTE DE DIRECCION: Honorino Marlinei. — REGISSEUR: Egdunio Tur. — MUSICA:
Daniel Montorio y Fernando Remacha. — FOTOGRAFO- Vandel. — ESTUDIOS: Roptence (Madrid).

INTERPRETES: Ancjelillo, Pilar Muftoi, Carmen Amaya, Manuel Arb6, Ena Sedefio, Porfiria Sairchiz. Candida Losa-
da, Julian Pérez Avila, Emilio Portes, Felisa Torres, Emilia lglesias, Fernando Freire de Andrade, Pablo H”algo,
Pablo Sdez, Angel Sepulveda, Angelito Sampedro (Angelillo hijo), Baby Deny, Feo. Gaztambide y Anita Mufo”

kmds sido invitados galaiilc-inentu ji iireseitciar el ro- Saenz dtrileredia di6 la ~fal de rodar, satisiccho del pre-
H daje <lo unas e&cuiiis <le uLa hija <k- Juan Sininii-', vio ensayo. Al mismo tieniivj. Caballero, €, magnifico «spca-
que iban a str retransmitidas a loda Kaiiaiu median- liern dtf l'iiii'in Radie, coucctaba los micr6fonos cjue iban a
il ia instalaciéon i.'Si>ecial de micrafonos de Tnién Radio. recoger los ruidos, palabras y msica de la escena filmada

Llegamos a los Estudios Roptence cuando e) nsel’sl* lia- c-n los listndios Koptence. En la cadmara de impresiéon, Bcl-
oware £ rooke S| A HIJA DE JUAN SIMON
DE
v
va'ia* «icanai de esta

produccién nacional de

Fiiméfeno, en las que
aparecen, de izquierda a
U<’ derecha;

Manuel Arbé vy

Ena Sedefio: Pilar Mufioz
y Porfiria Sanchizi An~e”
Hilo, el divo del cante
ojondo», protagonista del
film; y Pilarin MnAoz vy
Angelillo, con alqunos de

los intérpretes del film.

PiUrin Muftox, protagonista de -La hl]la de Jui«n Simén-

liaba en un momento culmir.ante de actividad. EIl joven vy

valioso director de uLa hija de Juan vSiriién-,, José Luis Saenz

de Heredia, no daba abasto a dictar 6rdenes. EIl decorado, Manuel Arbé y
L, Pilar(n Mufoz,
que daba la exacta sensacion de una taberna de pueblo an-
en una esce-
Jdaluz, se iluminaba con el sol artificial de los «arcos». Arca- i
na del film.

dio el formidable macjuiUador, empolvaba cuidadosamente,

en un 4angulo del estudio, el rostro cetrino, simpaticamente

varonil, de Angelillo... Unas guitarras se templaban, movi-

das sus cuerdas por agiles dedos, mientras tma voz, queda y
suavemente, ensayaba la copla famosa :

i>La enterraron p«r la tarde

a la hija de Juan ."iimén.
y era Simén en el puebli)
el Unico <-nterra<’r.-.
F-1 a
al cemcntcrli)

propia luja
llevo,

él mi>mo cavé la fosa
miiriniiriindo una oracién...
Y todiis ,e preguntaban :
;D e dcSnde viene.s, Simén?.-
—Soy enterrais- y vengo

de enterrar mi corazén..."

La natética «milonga, cobraba, en los labios amorosos de

Aiigelillo, acento emotivo y piadoso de oracion intima...

tran. Avudames y dregisseur», atentos a las luces rojas, in-

dicadoras del «silencio»
golpe

clasica...

absolnto en torno al ambiente de!

rodaje. Soné el seco de la iimaqueta'i, y comsnz6 la

«juerga» Porque, no otra cosa suponia la escena

a radiar ¢ impresionar dentro de la decoracién de la taberna.

Se suponia uno a los radioyentes, atentos al altavoz que iria

vertiendo lo nue filmaba en el estudio SSenz de Heredia, \

tenia doble emocién el momento.

Carmen Amaya surgi6 entonces, con todo el garbo de su

raza gitana, erguida sobre una mesa, entre el batir de pal-

mas aconijiasadas y el «jalear» de los que completaban el

tipico cuadro, verdadera estampa colorista de Gonzalo Bil-

bao. Diez y siete afios «cafiis» atados por un manojo de ner-

vios; Carmen Amaya, la sublime intérprete de la danza y

el canto gitanos, tocada de la misteriosa insinracién que bro-

ta en estos descendientes de jos l‘araoncs, artistas de mara-

villoso temperamento, sin recurrir a otras reglas gne las que

dicta su propia rebeldia, herencia de sus mayores...
Después. Angelillo lanza el caudal de oro de su voz pri-
vilegiada, que tiene la virtud de retener al que la oye, aun-

gue no sea aiicionado ai meante» flamenco, Y es que Angeli-

Ilo es, en realidad,

un verdadero tenor, a quien la naturaleza
ha dotado de cualidades que, encauzadas por derroteros dis-
tintos.

culminarian en la escena lirica— la 6pera o la zarzue-

la—Y serian el deleite Y la admiraciéon de

selectos.

los publicos mas

Intérprete tinico y sin rival del arte

lirico andaluz, Angc-
lillo canta

Av,

la (imilongan que da titulo al film y la cancién

Carmela», del maestro Montorio, (lue pronto se hara

popular. Su melodia pegadiza,
tal,

de corte finamente sentimen-

es acompafiada, no por las guitarras, sino i>or la orques-

ta. Cuesta trabajo contener el entusiasmo de ios asist,;ntes,

gque quisieran aplaudir al idolo de las multitudes, el cjue con-

turba la fibra sensible de todos los pub.icos, lo mismo selec-

tos que i>oi)ulares : Angelillo,., Y después, interrumpido el

rodaje, a requerimientos de los admiradores que

le rodeamos

para felicitarle por el alma que lia puesto en la inspirada

pagina musical, él. amable y simpéatico, accede a entonar

las granadinas de «La embriaguez de la gloria», su creacién

teatral...

Cuando llegamos a casa, nuestros familiares estdn comen-

tando entusiasmados la actuacion de Angclill<j por la radio.

;Seré este el segundo éxito de este joven cantante popu-

lar, que lleva al cine el alma de la calle, arrancada de sn

alvéolo lirico por el folklore popular andaluz?...

S. A



\ « hora de rpanudar la ciimunicacién con los lectores de
t-ta revista. Veam.ia : r~uc jMfliculas andan préximas a ser

c.-trenadas en Espafia? La primera ijue recuerdo es «No
blrza ublird». Pues vamos con ella. I.ti mejor serd dedicarnos a la
(cca/a d"! hombre». Buscar a los protagonistas de la comedia.

Es cii'a decidida. j.\ la calle!

Charle!" l-au}>thon es un actor extraordinario. (;Valiente tles-
ciibrimii;nto!, exclamaran ustedev.j L« demuestra plenamente en su
raractt-ri.acit'in de ma\tirdomi> en nNnbleza obliga», pues el admi-
rable intérprete de "La vida privada de Enrique V IlIn se nos pre-
senta a<jui despojado de su real continente, para convertirse en un
tipico mavordoniu inglés. La transicion del papel de! arrogante
rey inglés al de un humilde sir\ientc, también inglés, es notable,
pero eso sirve para demostrar <}jue Charles Laugthon se adapta a
tixlos !'ns papeles sin dificultad alguna.

Al parecer, ha recibido una \erdadera satisfaccion al tener esta
oportuniiiad de interpretar un papel cémico. Ya qi” icNoWeza obli-
ga» se tli'tingue por ser la primera pelicula cédmica hecha pt'r el

ALTAVOZ DE

LOS INTERPRETES DE

por WALT

HOLiyW®OOD

"NOBLEZA OBLIGA™"™

SEATH ER

hasta la fecha, si exceptuamos la breve escena de "Si yo tuviera
un millénii. que tanto éxito ubtuvo, tanto de critica como de publico.

Li'S papeles encarnados por el insigne actor han sido siempre de
c.ir~cter dramatico : <cl”® isla de las almas perdidas», ««El caserén
de las sombras», .(Justicia divina», etc.

El caso es que, buscando a los protagonistas de la cinta en cue”
tion, logré hallarle, ttx-ado con un sombrero de copa alta y mon-
lado en bicicleta. Al verle, no sabia si echarme a reir o dedicarme
a estudiar psicok>gia para conseguir averiguar cémo un hombre
que en ciertos momentos es un tanto vanidoso y de rigidez y co-
rreci:ibn muy britanicas, irfa tan ridiculamente ataviado.

Le hallé tan atareado dandole a los pedales, cjov no se fijé en mi
hasta después de haber dado dos o tres vueltas por la plazoleta.

Cuando me vié, por fin, y se fijé en mi cara de estupor, me es-
petdé de buenas a primeras:

Pero, liombre, ¢es que no ha visto usted nunca a un hombre
en bicicleta?

—Si. Pero...

En aquel momento se llevé la mano a la cabeza y se di6 cuenta
de la causa de mi asombro.

;Ah'! Ya comprendo. Se. ha fijado usted enm i sombrerti. No
se preocupe, es que estaba recordando el tiempo de mi trabajo en
*N(ible2a obliga» y he salido aqui a dar una vuelta, .~si me hago
creer a mi mismo que todavia estamos en plena filmacién de la
pelicula.

-Entonces, sera un trabajo de su agrado?

—iQué si lo era! No puede usted figurarselo bien... tomo le
decia, me hago a la idea de que dentro de "un rato me llamaran
para empezar el rodaje de otra escena. .Mientras tanto practico
este deporte semipedestre, que me gusta mucho... y me da mucha
VvV buena suerte.

— No sabfa que fuera usted supersticioso.

-No, no es que lo sea; pero ya sabréa usted aquello de que -nc
hay que creer en brujas, aunque no se puede dudar de que las hay».

Inmi-diatamente rompo el fuego en el sentido que me 'ntere™a-

— Digame, mister Laugthon, ;cudl es su opinién de la pelicula.

—Ya estd aqui la pregunfilla de siempre. (No podrian ustedes
cambiar, aunque sélo fuera temporalmente, de disco? Va me voy
aburriendo. La primera pregunta que te dispara cualquier perio-
dista en cuanto le ves; ..Digame su opinién sobre su ultima pelicu-
la» o sobre el i.fodt-ball» o Tas mujeres. Como si nosotros fuéramos
criticos o ensayistas, en lugar de simples y modestos actores, que
nos limitamos a cumplir nuestra obligacién con todo el fervor

N —Perdone. No deja de tener usted razén, Pero, compréndalo,
terminamos por no .saber por dénde empi-zar a interviuvar a los
actores, después de haber hecho unos cientos o unos miles. Pero
ya me acordaré ; para la préxima vez ya traeré preparada otra pre.
gunta diferente. v a  -a

Duda un momento, como si temiera algo, y, por fm, se aecide:

— Mire, no lo he dicho mas que una sola vez en la vida, pero...
me atrevo a declarar que es un film formidable, a pesar de que nu
hava sido precedido de tanto bombo como otra» peliculas mias—y
a la par que decia esto, buscaba la puerta mas cercana para tocar
madera y alejar la mala suerte—. Mi labor personal no voy a dis-
cutirla porque serla de mal gusto, pero puedo asegurarle que la
actuacion de los demas, el didlogo, las situaciones y el argumento
en general s(m simple y sencillamente formidables.

—, No va a decirme nada de usted mismo?

—Ya le he dicho que no me parece correcto.

— Pero, ;hombre!, tampoco es correcto montar en bicicleta con
sonibrero.de copa.

—;Qué quiere usted que le diga? ;Que soy un gran actor ;(Que
mi actuacion ha sido requetear. hisuperiorisima? Soy un ..routier»
extravagante, pero no le digo eso.

-No es tanto lo que le pido, jcarambal Digame algo sobre su
papel, cuénteme alguna anécdota...

—'Bueno, le contaré, pero poquito, que se me hace tarde.

--Hable ya.
Me ha tocado en suerte en este film el i.roln de Ruggk-s—no se
n.nlunda con Charlie—, ayuda de camara del conde de Burnstead

(Roland Ynung), un amigo del cual, Egbert Floud (Charlie RUg-
ales) yankee cien por cien, a cuya sefiora esposa (jVlary Boland),
se le mete en la cabeza que su esposo se convicta en un perfecto
icgentleman», mejor dicho, en un inglés de arriba abajo ; y a tni,
es decir, a Kuggles, le toca en suerte convertirle en factétum del
milagro. Pues a la sefiora I'loud le parece que Ruggles es el hom-
bre ideal para conseguirlo, y no para hasta que consigue tenerlo
bajo sus o6rdenes para que eduque a su esposo, lograndolo en ona
partida de poker, en el que el objeto de la apuesta es Ruggles. Des.
pués de una divertida serie de incidencias, en que el famulo se ve
convertido en un imaginario coronel por obra v gracia del Espiritu
Santo digo, de la .sefiora Houd, que quiere darse importancia en
*a buena sociedad de Red Gap— Luego se enamora de la viuda de
Judson, papel que estd a cargo de la simpatiquisima /asu i itts,
con la cual se asocia para abrir un restaurante, al que concurre lo
mejcu- de la socic-dad de Red (Jap. A todo esto, ocurren escenas re-
gocijantes, pues al sefior C'harles Belknap-Jackson (Lucicn Little-
lield) se le mete en los sesos la idea de sacar de sus casillas a
Ruggles, consiguiéndolo por {jn, pero de manera muy diferente a
como esperaba, pues ca lugar de hacer fracasar la empresa, como
era su propdésito, se ve en la calle a puntapiés, mientras el piiblico
presente aplaude vigorosamente la decisién del ex mayordomo... He
aqui, sefior reportero, que le he contado el argumento de ..Ruggles
of Red dar», gestard ya contento, no?

No. he escuchado religiosamente silencioso, pero podria ha-

(cC t i Cor oa* lon s >



PANI&LLM Bi BaRCEI ONfl

Urquinaona ; «E.1 baile del Saboy»

V\ersion cinimatogr/ifica fie la célobre operela de Paul Abra-
I ham, realizada <Tl Europa por la marca americana Univer-
-d sal, no ha {janado nada al ser trasladada al luminoso lienzo.
La opereta, que t-s un género poco adaptable al cinema (pese a las
multiples vece™ que ha sido llevada a la pantalla), s6lo puede sal-
searse si el director logra llevar a ella el dinamismo que toda obra
cinematcia requiere. Y en este aspecto es donde méa~ se nota la
falta de habilidad de Stefan Szekely, director de esta produccion.
E> lenta, muv lenta, no so6lo por desarrollarse totalmente en el
estrecho marco de un hotel, sino por la falta de cambio de planos.
Muy bien Gltta Alpar, la notable cantante hungara, que canfi
con soltura y que, a pesar de sus pocas condiciones de actriz, de-
sempefia su papel con bastante acierto. Hans jaray (el magnifico
intérprete de uVuelan mis cancionesu) interpreta con bastante na-
turalidad su Ciro!'» de hombre mundano. Rosi Barsony, Félix Bre”
sart y Otto W:illburg, realizan una labor discreta- La fotografia
en todo momento impecable, y los decorados magnificos.

Carrasco de ta Rubu

Astoria : «La diosa del fuego»

U.-ii), la curiosa y original novela de Ri<lder Haggar fué
haci' mucho tiempo llevada a 1» pantalla en versién muda,
gvC- E* Recuerdo aquel film como una obra espectacular no con-
seguida, Era mucho cartén aquel en una época de grandes reali-
zaciones «itrucadas» para que lograse abrirse paso en facil triunfo.

Temiamos mque se repitiese otra vei «1 error de antafio ; pero, sin
duda, los fracasos ensefian mas que los éxitos, pues la versién so-
nora que hoy nos ofrece Radio Film no encierra ninguna de
equivocaciones pasadas.

.(La diosa del fuegon, titulo que lleva la versiéon sonora de «bllai’,

(INFELIZ en AMOREY?

riam C. Codlper,
Pora

las

estd interpretada
por Helen Gaha-
gan, la (imujer mas
bella de América»,
por Randolph
Scott, en sus perso-
najes centrales.

Kl tema, que se
desenvuelve en un
escenario espectacu-
lar v fantastico, es
sobradamente co-
nocid<i- La sobera-
na de un reino de
imaginacién que ha
sabido vencer a la

éKifo en ta etinouiitn amorota, « nectslo rt'/o
— fiids que amor, M Ifta odtner» L'sUJ]
i/furde oleemar/a por medfO de ft

\ guien tei cenoc miintui:

Como de9pyr(er Ift pAfiGn tm om «9-L*
I «ireccirSn maneCiets dr lol ~Cam
9KeldciencHrtto -Par* «educir *
. .JE fuai* » relener * quien ©mAinoi =P»*
(nirn»o0.>Como llersar »i
I curis\in ¢t\ hombre -Como conquifiar el
fijimor d« ks mujer >Pard reaiitvir U virgs-
I mritd «Como dcMrrollAr

I ri obtener

mercd»
nclics cneosCrucedbn y el niesiic(irxki.»

metuftl *€471110 rcnoTATr «l =hcyrnic de la «ic /"

tir9rmaei4n gradi. Si U interesa, e$(riba Ho/ mismo a vida y a la muer-
P, UTILIDAD te hec:nas carne en
p eterna juven-

APARTADO 159 VIGO fESPasa) UN@ :
tud. sucumbe al

~ amor, sin quti pue-
dan servirla de bro-

Quel loH conceptos de eternidad que se han materializado en su sér.
En algunos momentos el film se convierte en un espectaculo ma-
ravilliKkO al

que las artes aplicadas al cine visten de realidad ; de
ima realidad que se apova en elementos de fantasia, pero que toma
cuerpo Yy adquiere permanencias plasticas asequibles a nuestra

“TasTséncias humanas, menos logradas que las que constituyen

ritmos dignas de

y formas plasticas, son, sin embargo, elogio,

pue-. Helen (iahagan consigue darnos la sen-acién de que en la
absurda inhumanidad de la protagonista, el cerebro. los_nervios y
el espiritu caen dentro de las normas creadas por la Naturaleza,
empresa dificil, pues la mujer que nos ofrece Ridder Haggar no
es mas qu<- un eme inhumano, mi comprensible mas que en el
mundo de imaginacién que le sirve de marco.

Tivoii: dVenganza gitana»

T ~T" fi'"' francés interpretado por Tela Tschai y_proyectado
| -n sesion de gala ron asistencia de esta actriz hingara.
V--/ EI tema, que x- desarrolla en los escenarios naturales

que ofrecen al objetivo los bellos paisajes de Provenza, llega a for-
mas de absoluta inmoralidad, dando a esta palabra su verdadero
\aliir en la artuiilidad de nuestros concepto-
juicios.

rinematograficamente carece de valore' notables. Nii tiene in-
terés de ningln género. La labor de los actores es nula. N'o se nota
en ella el paso de un ariisia auténtico. La fotografia encierra unos
cuantos fotogramas interesante'; pero que, p<Tdidos entre un ta-
rrago absurdo de imagenes pésimamente seleccionadas, se ohidan
pronto v no dejan <n el 4nimo del espectador sugerencia alguna.

Tipos’ y costumbr<'s provenzales mal estudiadas, mal vistas y peor
expresadas.

Indudablemente, Tela T>chai es lo Unico que se salva en el tilm.
Y, sin .mbargo, pasa por el fi'm sin brillantez y sin dejar en él otra
rosa que su gracia innata y Igs ritmos de su desnudo perfecto.

Las pasiones que animan’ la farsa carecen de grandeza, y por ello
caen en formas de inmoralidad, sin fuerza suficiente para salvar del
fracaso ;i este film que parece heclio en algunas de sus fsrenas con
el &nimo innobolp de halagar los fondos oscuros de

o de nuestros pre-

la masa.

Maryland ; uSucedié una vez)

i Mi'HiK CoLHKRT labora en este film por la gloria de una
nueva marca, la Columbia, a la que fué cedida por Para-
mount para esta empresa artistica. EI film, realizado con
soltura, sigue desde sus primeros fotogramas hasta la palabra fin
los cauces amables de una alta comedia, a la que no falta ni la
moraleja final arrancada por procedimientos anormales a una far-
sa llena de situaciones humoristicas de buen tono y de excelente

~ I'n hi«mbre cuva vida alejada de toda sentimentalidad discurre
arida en su hogar, sobre el que pesa con exceso la pre”ncin

tame de sus negoeins, y una mujer presa por los tentaculos de la
empresa comercial en la que vive sujeta a una vida material, en
medio de la cual afiora el calor sentimental de un hogar.

El destino qu«' une a estas vidas se quiebra un instante por la
incompR'nsién de uno de ellos, para rehacerse y poner luces de sol
v calor de humanidad sobre la sombra de su ruptura.

m Ciaudettf Colbert se nos muestra tan excelente actriz como en
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todas sus encarnacione-iy junto
tica de primer orden. In nina Edith Fellows. precoz artista cuya
actuacion llena de simpatia al film y pone en él una nota de arte
no lograda anteriormente por ninguna otra artista de su edad.

Esta vez, con esta pelicula, Columbia se apunta un tanto a fa-
vor de su marca con una comedia deliciosa, admirablemente inter-
pretada, bien realizada y digna de un sincero elogio.

Coliseum ; «Nobleza obliga»

sTKKSo <'n Sesién Mirador

del film costumbrista «Nobleza
obliga)), interpretado por Charles Laughton, Charlu*
/ des Marv Boland v Zasu Plts. — Charles Laugthcm realiza

en este film una brillante creacion digna del renombre adquirido
en la pantalla universal por este gran actor inglés. Encarna el
personaie rigido de un mayordomo britdnico, educado bajo los pre-
luicios de toda una vida hundida en la humildad de su servicio
diario al gran sefior, ante el que su verdadera personalidad nau-
fraga Vv pierde sus valores espirituales, hasta que la casualidad le
obliga a caer en otro ambiente: ,\mérica del Norte,... libertad,

‘“"El'lom bre rigido reacciona obligado por el ambiente. Su espiritu
se ilumina por impresiones jam as presentidas. La iH-rsonalidad va
recuperando su vertical, su esencia, Yy asi su transformacién, hasta
Que se da cuenta un dia de que la librea del criado es estrecha
para el nuevo hombre que vive en él, y la aleja de s! para siempre
en un renacimiento espiritual incomprendido, ¥ no por eso menos,

""El niin pone frent- a frente a dos pueblos: la vieja Inglaterra y

Exclusivas DIANA presenta en el cine C A T A I— U N A
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Segun la obra de Fernadndez de
Sevilla y Sepulveda. premiada por

la. Academia Espafiola.

DIRECCION: José Buchs

M U S1C A :José Forns,

Magnifica interpretacion de Ra-
Rodrigo. Ana Leyva, Laly
Cadierno. Luchi Soto. Gaspar Cam -
pos, José Baviera. Antonio Diéguez.
con la intervencién de«La Ninade
la Puebla» y los campanillcros de
la «O», e

quel

Una pelicula que llega
al limite de U emocién, iUn tema
sentimental y humano como jamas
se hizo! jTan lleno de emocién co-

mo de provechosa moralidad!

iNO DEJE DE VERLAI

a ella, realizando una labor artis-

ECOS DEL ALTAVOI

iYa empiezan

Laird Doyle, im escritor que hace adaptaciones de argumentos
para W.'irner Bros,, ha sido enviado a Etiopia a buscar informes
para una futura pelicuhi de interés internacional que estos pro-
ductores quieren hacer en breve, y que sera la primera creacion
(*n que se prisemen nuevos aiigulos sobre aquel pai-..

jCultura!.., jCultura!...

El realizador de la L fa Wilhelm Prager, ha regresado de Tra-
kennen, despué.-, d€ haber rodado en aquella yeguada dos intere-
santes films culturales, que llevaran los tiitulos nCaza en Traken-
aen» y uEl paraiso de U-» caballosn.

jMarshall, qué mal te veo!,,,

Hav algo en la voz de Everett M.irshall, el baritono que ha he-
cho su debut en iiVivo para aniaru, que recuerda el timbre de voz
del inolvidable tlardel. Ademas, su estatura, su personalidad v
ciertos gestos suyo>. tienen reminiscencias del cantante argentino,
por todo lo cual suponemos que Marshall serd un favorito entre
ios que tanto admiraban al creador del tango con melodia de con-
cierto.

Seguro; segurisimo. V tumbién habrad alguien que espere con
verdadera ansiedad un upequefion accidente cualquiera, |Nos li-
bramos de uno y sale otro!...

iYa apareci6 el peine !,..

uLos muertos andan» es el titulo de la tétrica novela que Warner
Bros, han adquirido para producir su préxima sensacional pelicula
horripilante. Los espartos, las convulsiones y los escalofrios de
terror, estardn a la orden del dia cuando se presente este nuevo
drama.
No lo dudamos un solo instante; pues no faltaba maéas. \engan
films «horripilantes» y dcanvulMvosn. Son lo mejor de lo mejor
para las digestiones lentas. jSe tumba uno de risa,..!

¢Lilian Harvey herida?

Noticias recibidas de Paris, dicen que Lilian Harvey se encuen-
tra en un hospital de Berlin, bajo circunstancias misteriosas:
pues, mientras sus amigos alegan que estd sufriendo la enferme-
dad di'l .suefio, por otro conducto se informa que tiene una herida
de bala en su 'brazo izquierdo.

;Camelos! W fin y al cabo va a ser una especie de locura como
la de Buster Keaton.

la nueva América, para satirizar costumbres y llegar a la conclu-
MOn que a los autores del film les conviene ; los autores son norte-
americanos.

En una palabra: un film salpicado de humoristicos conceptos y
graciosas expresiones, admirablemente dirigido por Leo Mac iiascy
v muv bien interpretado por todos los actores que en él toman par-

te, presididos por el arte admirable de Laughton.

n
6 Europa v América de triunfo en triunfo?.,. La version

= Cinematografica que realizé Erncst Lubltchs interpretada

por Jeaneiie McDonald y Maurice Chevalier, viste de nuevo la vieja
opereta y nos la ofrece en un marco bellisimo, lleno de suntuosiaatl
\ (lebuen gusto.EIl guién cinematografico, en el que se engarzan
i'lementos ajenos a la obra teatral, estd realizada con certero sen-
liii.i del ritmo cinematografico y con aguda y sabia visién de mo-
slerno realizador. , .

Jeamttc McDonald encarna admirablemente el personaje v le
\i-te de una espiritualidad bien definida y de una feminidad llena
de nobles expresiones. Maurice Chevalier estd mejor que siempre,
v.i) My' por .—-er menos C'hcvalier que otras veces. El cnmisomer
deja paso, en este film, al actor y el film .sale ganando, v los esp*'-'-
tadares también, jmes ni)' aleja del eterno disco ( hevalier. que iba
>iendo va un tanto Inaguantable. , -

Es, pues, un film divertido y amemi que nianti ndra dias en la
nantdalla del J'éminu. lanzado por todos lo- me<liOi a la reconquista

del publico que tulu un liempo y que le habfa micitn ,a f-spakia.
.ililigado .1 ello por p:l»ado”™ de>acierio>.

Fémina ; iiLa viuda alegren
icv no conoce el tema v la musica de esta vieja o()ereta

que en un tiempu va lejano recorri6 los escenarios de

Fantasio : »La venus negra’

IM Ir.utcé~ interpretado por Josefina Baker y Jean

| na iGsniria de amor rota por la diferencia de > '

dudda p<n- --ender.» espectaculares, en lo, que el « '
T Josefina triunfa y acaba por imponer-.- en la pantana
romi» S€ impuso en lo> grandes cabarets de Pan’.

hi-loria estd bien contada; las expresum.- ii.imiu to~ralira
apare¥cen bien valoradas y el tema es sugesUvo y amaO«.

LoHE F. Maktlnei: dk Rihkk\

>2inEllon.74T7()»toi.

MFOHO.7772(>

Mam



*Ql)
lin.
00-
ar-
illa

nformaciones

Novela llevada a la pantalla

Bajo la direccion de Francisco Camacho se estd dando principio
al rodaje de los exteriores de una nueva pelicula que llevard por
titulo «El cura de la aldea», tomada de la novela del mismo nom-
bre del conocido autor sefior Pérez Escrich.

Actualmente se estan filmando algunas escenas de la nueva pro-
duccién en un puefalecito de la provincia de Salamanca, a donde
se han trasladado los realizadores con armas y bagajes. _

Interpretan los prinripales papeles de la nueva [M-oduccién Mary

| Carmen. Pilarin Mufioz, Valentin Gonzalez, Manuel Arbé, Juan
4e Ordufia y Carlos Romaéan.

Nuevos estudios en Madrid

Kn terrenos de Chamartin se ha le\V'antado recientemente un gru-
po de edificacione.-» destinadas a producciones cinematograficas es-
pafiolas. Las instalaciones, inauguradas hace pocos dias, pertenecen
a una Sociedad constituida con capital integramente espafiol y en
la que figuran destacados elementos bilbainos, que han dado a aqué-
llas la denominaciéon de Estudios Chamartin.

E! montaje de estos estudios ha sido hecho contando con la ins-
talacién en los inis-mos de los adelantos y perfeccionamientos mas
modernos. Nos dicen que existiran desde un local para restaurant
V bar hasta una gran piscina.

Los concurrentes fueron in\itados a oir y ver pruebas de apara-
tos, y estuvieron solicitamente atendidos por jos sefiores O mae-
chea,’ Ciuerricaechex-erria y Bordegaray. del Consejo de administra-

Tragicas de ayer y de hoy

{CondusiéfO

americana, que brillc'i hasta hace relativamente pocos afios en el
firmamento cinematografico de Hollywofid. Me estoy refiriendo a
Lilian (iish, la de iiEl lirio roton, nLa hermana blanca» y otros
grandes éxitos del cine mudo.

En Lilian Gish -parecia haberse concentrado v sublimado todo
el arte dramatico de sus hermanas mayores, las actrice> de la épo-
ca esplendorosa de la produccion italiana. (.Por cierto que hac<> un
par de afios vimos una nueva pelicula de la Bertini, y ahora se
anuncia otra.l En Lilian Gish parece adquirir el dolor iU maximo
grado, pero un dolor que sin perder intensidad si- serena. Siempre,
pensando en ella, tengo la sensacién de un sufrimiento horroroso,
pero sereno como ninguno.

Podriamos, igualmente, comentar a Katharine liepburn, la mas
moderna de las grandes actrices de la pantalla, pero me pareceria
notoria injusticia incluir en un grupo definido una actriz de tan
multiples facetas v resortes interpretativos como es.

Si, podemos colocar en esta categoria a .\nn Harding, otra her-
mana menor de Lilian Gish. Vlendo a .“nn Harding. mi primer
pensamiento es: nEs una dama», |'na dama ciertamente. Pero no
una dama para la que todo lo son las apariencias, sino una dama
que tiene corazén de simple mujer. Que sabe >ufrir y gozar de
todos los tormento» y de todas las alegrias que nos ofrece la copa
de la vida.

La Ann Harding df c<l)ivinan y de nFie! y pecudorau, sublime
actriz, sin tanto renombre y tanto bombo como otras, pero mejor
que la mayor parte de Jodas esas, cuya fama es mayor que su ta-
lento de actrices.

Revisando lo que he e.”~crlto, hallo a faltar a muchas actrices,
entre ellas a Helen Haycs, pero no podenuis alargar esto mas de
lo conveniente.

Bastenos con constatar, a cuyo objetivo fbamos, que la actuacion
cinematografica ha tenido sus épocas de gloria y »us periodos de
decadencia, pero nunca han faltado actrices que han puesto toda
su alma en el trabajo. .Afiddase ahora loi inevitables perfecciona-
mientos en la labor, precisos ante la sutil captacion de gestos y
matices de sonido de los aparatos miMlcrnos, y hallaremos asi la
incognita de la ecuacion : el grado a que hemos llegado en el dia
de hoy en el trabajo de las actrices trdgicas ante la tamara.

V. (i6MEZ nK Enierrla

Anna Lee, una nueva estrella inglesa
(Concluslénd

uli espejo de cristal de Venecia, de rosiido tinte. La espesa alfom-
bra es de color verde, como si las olitas del rio hubie.sen entrado
por los balcones v descendiesen a raudales por los peldafios de la
e-icalera. 1)c In» paredes cuelgan admirables grabados ingleses, y
en el cuarto de dormir hay un espejo enorme' ante el cual hace
~nna Lee sus ejercicios de cultura fisica. Las luces de sobre la
cama estdn copiadas de las de un tiwagon-litu, y se encienden por
if'ual procedimiento que las de los cochescamas. La casa tiene dos
jardines, uno en el patio y otro en la azotea, y en ella, retraidos,
ptro en el centro mismo de Londres, .Anna Lee y su esposo viven
felices.

Los intérpretes de «Nobleza obliga*

(Conelutlén)

bérsplo ahorrado : conozco ya ia pelicula. Sin <'mbargo. doy por bien
empleado haber escuchado el relato de sus propios labios, aunque.,.

— S0 me entretenga mas. Adidés, y que se divierta.

\'uplve a montar en su bicicleta y se larga. No habriarecorrido
mas de veinte metros cuando se volvié jlara decir :

-Eh! ;Oiga, sefior..., como se llame! Se my olvidaba decirle
que Lcila Hyams interpretaba ei papel de Neil Kenncr, amiga del
conde de Burnstead. . .

Y doblando la méas préxima de las esquinas, desaparecede mi
vista. . . \Y/|

Tule la suerte da hallar a todos los personajes de la pelicula, "o
me entretendré en relatar todo lo que me dijeron, ptirque, como se
acostumbra a decir, «me harian falta diez volimenes como este»
para cantarlo todo. P

Fue la primera hallada Levla Hy.im.s, a la cual vi con gusto.
Esta chica ro ha tenido suerte. Parecia que iba a escalar las cimas
del estrellato v un buen dia desaparece de la escena. Reaprece en
esta pelicula, aunque en un papel de no mucha Importancia.

Mari- Boland es muy simpdatica y muy charlatana. Siempre en
sus peliculas interpreta papeles de sefiora que ni> cierra el pico por
todo el oro del mundo, y asi es ella en la realidad. -Me cont6é una
porcion de cosas de su trabajo, de los estudios, de sus amigos, ue
sus vecinos, de sus preocupaciones familiares y hasta de la politica.

Ni> menos simpéaticos estaban Roland Young y Charhe Ruggles.
que estaban piropeando a Zasu Pitts, con no poca extraneza por
parte de ésta, no lejana de creer que el juicio habfa huido de sus
cabeza.s. A | t i

Al GUnico que no hallé, por encontrarse fuera de Hollywood, tué
a Luden Littlefield. No lo senti demasiado, pues ya no me que-
daba lugar para hablar de todos éstos.

Ahora deseo que agrade tanto la cinta en Espafia como gusto
aqui a todos.

Los Angeles, octubre de 1935.

cion, y los altoc empleados de la Empresa, sefiores De la Torré,
Gamén, G. de Toledo, Tono Lara. Pittaluga, Mondollot y Cosson.
En una de las grandes salas fue obsequiada la concurrencia con
un espléndido /uiicli.

(Seré posible ?

Persona que nos merece entero crédito nos ha asegurado que
Florian Rey »e dispone a rodar una pelicula que llevara por titu'o
i.Marfa de la O», con Imperio Argentina de protagonista.

Si, como es de suponer, el argumento de la nueva produccid i
estd basado en el popular couplet del mismo nombre, esperamos
gue esta noticia cause verdadera sensacién entre los honrados ge -
mios de criadas y porteras.

La fiesla en honor de Tela Tschai

Conforme estaba anunciado se celebni en uno de los elegante»!
«falones de Casa Llibre el té en honor de Tela Tschai, para presen-
tar la simpatica estrella a los representantes de la prensa cinema-
tografica. Hicieron los honores a los invitados los sefiores Krauss,
P ez y W olff, directivos de la L'nica-Films.

Las presentaciones y entrevistas se desaiTollaron en un ambiente
de camaraderia y cordialidad que casi podriamos calificar de in-
timo. Tanto la estrella como su «managem, M. Muia, tuvieron
para todos ios periodistas las maximas atenciones. La actriz se
prestd gustosa a contestar cuantas preguntas se le formularon, ora
en francés va en lItaliano, puesto que domina ambos idiomas a la
perfeccién.

La nota mas destacada de Tela Tschai es su excepcional simpa-
tia. Tiene una afabilidad de trato y cordialidad tan acentuadas, que
al hablar con ella se tiene la impresién de haberla conocido toda
la vida. Ni por un momento se adivina en su ademan o en su con-

No olvide que $qg hieneilar fitico depende de las
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oticilario
Un contrato astron6mica

Maurice Chevalier ha firmado contrato con la Toeplitz Produc-
tions, de Londres, para la filmacién de u.Alegre vagabundon, per-
cibiendo el salario mas alto ofrecido hasta la fecha en Europa a
un artista de la pantalla : 175.0U00 délaro>.

Poderoso caballero...

Edwin Carewe, el veterano hombre de cine, ha anunciado la
foi'macién de la Edwin Carewe Pictures Corporation, que se de-
dicard a producir jK-liculas para su exclusiva exhibicién en iglesias
y colegios.

Un consejo, compuesto por nueve miembros <legidos entre las
representaciones clericales y pedagoégicas, revisard los argumentos,
lo,- repartos y también las pi-liculas antes de lanzarlas al mercado.
Estas se rodaran en colores y en cuatro lenguas, entre ellas, casi
seguramente, el espafiol.

Fobia persecutoria...

Un reciente edicto dado a conocer por el Ministerio de Propa-
ganda en .Alemania, estipula que todos liis distribuidores de pe-
liculas alemanas en el extranjero, no pueden ser de raza judia-

se ordena asimismo, que ios distribuidores «arios» en ei exte-
rior, que tengan personal judio, despidan al mismo de inmediato.

Se esta imponiendo un «angel exterminadom, a ver qué pasa...

(Otra desaparicién?

(Qué es de Griffith? He aqui una pregunta que nos hacemos
con frecuencia y a la que, hasta ahora, no hemos encontrado con-
testacion. Griffith, el primer gran director del cinematégrafo nor-
tframericano, el realizador de los primeros films auténticamente
artisticos y el que descubrié el primer plano, ha desaparecido desde
hace varios afios del firmamento de Cinelandia. EI altimo film suyo
gque admiramos fue <t\braham Lincolni), Meses después llegd a
rosotros la noticia de una nueva obra suya, "Sombras». Y mas
larde nada. Mientras su imitador Cecil B. de Milic sigue encon-
trando prcxluctores ()ara realizar films," Griffith estd conociendo ia
amargura de la indiferencia y del olvido- Sin duda para los norte-
americanos tienen mas importancia sus Ultimas equivocaciones
—iiLas tristezas de Satan» y «l.a melodia del amor»—, que toda

versacién a la mujer que trata de prolongar la ficcion escénica al
terreno particular.

-Morena, vivaracha, de una viveza de c«riente eléctrica, lleva
escrito en sus ojos negros todo el fuego de la raza gitana a la cual
pertenece y en las réplicas, rapidas, toda la repentinidad y gra-
cejo que caracteriza a los de su estirpe. M&s que dindmica parece
eléctrica, de puro fulgurante y vivaz. Sus respuestas, siempre pron-
tas y ajustadas, y sus lIronias, expresadas en un francés de acento
meridional, tienen toda la intencién y gracia chispeante que ad-
vertimos en los personajes de Marcel Pagnol.

A pesar de ese aspecto vivaz que le permite actuar y contestar
a todos a un tiempo, una de las caracteristicas de la estrella es su

ECONOMIA!

ilevado a rechazar

papeles importantes

cuando ha creido que ] .

, Bn cambio de comprar prCHlactoa caros p«ri los
éstos no concordaban cabviiascanososy descoioridos prvparvn Voes. mis*
con su tem peramen- mos casa, la s~ncHi”™ reccta:

to. No hace muchos bn un frasco de :fdi grs. &e «khan*»» de Agiis

L L, de Colonia cucharadas las de 7 Fhx
dias se nego a pro- pilccrind(unficuctiardciita(l¢l&sde cont«aido
tagonizar una cinta de una caula de «Orlex* y termina de Ue >er el
en dos versiones:; frsbco con agua.

. . «Orlex» devuelve al cabeUo su color neiural. no
francesa e |ta||ana, flie ei cu«ro cabelludo, no es tampoco gras»enin ni
SO pretexto de que pet~aioso V persiste indeflnJdamente» haiiaaaose eo
no domina este idio- tooa farmacta. perfumeria o petuQuerfa
ma con la perfec-
cién que requiere la pantalla. -Asi nos lo asegura su “manager»,
que st por una parte reconoce que la modestia de su administrada
llega a un limite excesivo, comprende, en cambio, que este afan
de pisar sc”re seguro le ha valido su brillante posicién actual, no
empafiada por ningln fracaso.

La fiesta termind con un baile. Tela Tschai no quiso que se
ausentaran los periodistas sin haber marcado antes unos pasos a
compas de la orquesta. Poco o mucho la mayaria de los concu-
rrentes bailaron con esta actriz, toda simpatia y llaneza, de quien
conservamos un recuerdo grato por demas. k

SI. historia de triunfos, que es, a la vez, la propia histtiria del ci-
nematégrafo americano.

Vamos, animarse. Después de haber encontrado a Pabst, ya no
l.ay nada imposible...

Subsidios, leyes..-

El gobierno mejicano ha resuelto acordar un subsidio de dos
millones de délares a fin de estimular la produccién local, a la vez
que impondra a los productores extran eros que distribuyen su
material en esa plaza, la producciéon de una pelicula hecha en el
pais, por cada diez que se estrenen.

La cuota mejicana propuesta obligard a los productores extran-
jeios a filmar una pelicula en el pafs, con artistas y personal me-
jicanos, por cada diez cintas que se estrenen. Se instituird, ade-
n?4s, una censura severa sobre los argumentas de dichas peliculas,
la que estara a cargo de un comité nombrado por el Ministerio de
Relaciones Publicas.

El propio presidente Cardenes dirige un movimiento para inten-
sificar la produccién mejicana, no s6lo desde el punto de vista
econémico, sino con el objeto de presentar a Méjico tal cual es al
rtsto de ios paises hispanos-

lgual; igualito que en Espa-'a. prohibicién

El Estado Libre de Irlanda hi prohibido la exhibicién de la pro-
duccién R. K. O. iiEl delatoDi, c amando que csu medida ha sido
adoptada para el mejor interés del publico.

La produccién soviética

B. Z. Shumiaisky, jefe del Comité director de la industria Ci-
nematografica, acaba de regresar de su viaje a .América y pi4r»ci-
pales paises europeos, en donde estudié los adelantos té>nicos y
ios sistemas de produccién en alta escala, para imponer los mas
adecuados a las necesidades de la industria de este pais.

Desde luego Shumiatsky ha declarado que la produccién sovié-
tica aumentard un 300 % durante los siguientes dos afios, para
poder dar atenci6on debida a ias necesidades de los 40.000 cines y
suias de proyeccién que existen en la actualidad. La técnica ame-
ricana y sus métodos de producciéon le parecen los méas adecuados
para imponerlos en la escala de operaciones que se propone seguir.

El Gobierno ha puesto toda su atencién en esta importante in-
dustria, con miras a beneficiar la educacién y hacerla factible aun
en los lugares méas remotos. A este efecto presupuestéd ochocientos
iinillone-< de rublos (400.000.000 de doélares) para expensar la pro-
duccién de este afio, El afio anterior del presupuesto alcanz6 cien
millones de rublos.

La cuestién del idioma, pur lo que se refiere a peliculas extran-
jeras, continuara supliéndose con sonido y Unicamente se escuchara
en los cinemas el idioma nativo.

Cantidad y calidad; dos cosas las mas de las veces compieta-
nicntc incompatibles. Por lo menos en América-..
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